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Reunion de la Asamblea General dedicada a
examinar el papel de la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones en el desarrollo

Sr. Nambiar (India) (habla en inglés): Sr. Presi-
dente: Lo felicito por haber convocado esta Reunion
extraordinaria de la Asamblea General dedicada a exa-
minar el papel de la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones en el desarrollo. Esta es una iniciativa
sumamente oportuna. Agradecemos al Secretario Gene-
ral el discurso pronunciado ayer en esta Reunion. Tam-
bién nos beneficiamos enormemente del discurso cen-
tral pronunciado por el Presidente Abdoulaye Wade de
la Republica del Senegal. Asimismo, el Presidente del
Grupo de Tareas sobre la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones nos aportd algunas ideas suma-
mente Utiles. Hacemos nuestro el discurso pronunciado
en el dia de ayer por Venezuela en nombre del Grupo
de los 77.

El tema de esta reunion extraordinaria reviste
gran importancia para los paises en desarrollo, que tie-
nen gran interés en recibir los beneficios de la tecnolo-
gia de la informacion y las comunicaciones en su lucha
para erradicar la pobreza y alcanzar niveles de vida su-
periores. En la Declaracion del Milenio, nuestros Jefes
de Estado o de Gobierno convinieron en trabajar de

Sr. Han Seung-soo...................

(Republica de Corea)

consuno para asegurar que los beneficios de las nuevas
tecnologias, en particular de la tecnologia de la infor-
macion y las comunicaciones, se hicieran accesibles a
todos. Las Naciones Unidas adoptaron medidas para
dar prioridad a este tema. De hecho, el Consejo Eco-
némico y Social tomo la iniciativa de aprobar una de-
claracion ministerial en 2000 y seguirla examinando en
su serie de sesiones de coordinacion de 2001.

Todos reconocemos el inmenso potencial de la
revolucion de la tecnologia de la informacion y las co-
municaciones, que abre nuevas oportunidades de cre-
cimiento y desarrollo. En muchas sociedades, esa re-
volucién da un nuevo significado a la palabra “habili-
tacion” al tratar de lograr un cambio significativo en la
vida de millones de personas permitiéndoles aprove-
char mas las oportunidades incipientes. Los rapidos
avances en la esfera de la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones nos muestran que es posible sal-
tar etapas del desarrollo tecnolégico.

Al propio tiempo, es lamentable que no hayamos
llegado a un consenso sobre las formas de aprovechar
debidamente las posibilidades de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones para ayudar a los pai-
ses en desarrollo en sus esfuerzos por garantizar un
mejor nivel de vida para sus pueblos. La brecha digital
amenaza con marginar ain mas a las economias y los
pueblos de los paises en desarrollo. Dado el ritmo de
los cambios revolucionarios que tienen lugar en la esfe-
ra de la tecnologia de la informacion y las comunica-
ciones, esa brecha se agiganta dia a dia, lo que
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demuestra que la necesidad de que la comunidad inter-
nacional tome medidas concertadas es una cuestion de
maxima urgencia.

Las Naciones Unidas tienen un papel fundamental
que desempeifiar en la busqueda de que la tecnologia de
la informacién y las comunicaciones contribuya a pro-
mover los esfuerzos de desarrollo de los paises en de-
sarrollo, mediante la creacion de un consenso a nivel
mundial y la obtencidon de un compromiso al nivel po-
litico con miras a actuar de forma concertada y mutua-
mente beneficiosa. Sin duda, la participaciéon de grupos
y actores fundamentales contribuird enormemente al
éxito de nuestros esfuerzos.

En la India, en los Gltimos cinco afios, la industria
de la tecnologia de la informacion ha registrado un cre-
cimiento anual total del mas del 42%. Esta tasa es casi
el doble de la alcanzada en muchos paises en desarro-
llo. Durante el ejercicio fiscal 2000-2001, el ingreso
anual bruto de la industria de programas y servicios de
tecnologia de la informacion en la India fue de mas de
8.200 millones de dolares. Las exportaciones aportaron
6.200 millones a esa cifra, lo que representd un au-
mento en dolares del 55% con relacion al afio anterior.

En la actualidad, la industria de programas de
computacion de la India representa el 2% de nuestro
producto interno bruto, cifra que se espera ascienda al
7,7% para 2008. Su contribuciéon a las exportaciones
es, en estos momentos, del 14%, cifra que se espera
aumente al 35% para 2008. El desempefio de la indus-
tria de la India se basa en su calidad y su capacidad pa-
ra satisfacer altas exigencias. En una encuesta reciente
de las grandes empresas transnacionales se muestra que
una de cada cuatro obtiene sus programas de computa-
cion fundamentales de la India. Asimismo, la India tie-
ne el mayor nimero de empresas de programas de
computacion que han recibido el certificado de nivel 5
que otorga el Instituto de Ingenieria de Programas, con
arreglo al modelo de madurez de capacidades, como
reconocimiento de la industria por el logro de los mas
altos niveles de calidad en el desarrollo de programas
de computacion.

Es cierto que existen limitaciones en lo que res-
pecta al acceso a los conocimientos, que experimentan
en particular los ciudadanos y las instituciones de los
paises en desarrollo. En este sentido, apoyamos el cri-
terio de que es necesario formar recursos humanos me-
diante la educacion, incluidas la educacidén secundaria
y terciaria, para poder vencer esas limitaciones.

Los beneficios sociales de la educacion primaria se re-
conocen ampliamente, por lo que éste es un objetivo
mundial.

En el Informe sobre Desarrollo Humano de 2001,
se establece que las transformaciones tecnoldgicas de
hoy han conducido a un aumento del rendimiento de
las inversiones en educacion secundaria y terciaria.
Ello requiere que volvamos a examinar las estrategias
adoptadas con relacion a la educacion. El papel de los
centros de educacion profesional o de las instituciones
de tecnologia de la informacién que proporcionan las
habilidades concretas que requiere el mercado es fun-
damental. El desarrollo de esas habilidades y capacida-
des atrae la inversion privada, incluida la inversion ex-
tranjera directa, lo que, a su vez, contribuye al creci-
miento econémico y a la reduccion de la pobreza. En
gran medida, la industria de la tecnologia de la infor-
macion en la India debe su crecimiento a la disponibi-
lidad de una vasta fuente de mano de obra capacitada.
Nuestra industria de capacitacion en materia de tecno-
logia de la informacion tiene ingresos anuales brutos
que ascienden a 400 millones de dolares y una tasa
anual de crecimiento de alrededor del 40%. Por ello,
felicitamos calurosamente al sistema de las Naciones
Unidas, en particular a los fondos y los programas, por
sus esfuerzos para proporcionar asistencia técnica y
fomento de capacidades.

Debemos ampliar el papel que puede desempefiar
el sistema de las Naciones Unidas en la promocién de
la cooperacidn técnica entre los paises en desarrollo en
la esfera de la tecnologia de la informacién y las co-
municaciones para el desarrollo. Los conocimientos se
trasmiten con mas facilidad de un pais en desarrollo a
otro, porque no es so6lo la adquisicion de la tecnologia
lo que reviste importancia, sino su comprension, adap-
tacion y ajuste a las condiciones locales. Esa adapta-
cion y ese ajuste no deberian limitarse solo a las tec-
nologias apropiadas, sino que deberian incluir también
la aplicacion de tecnologias de punta a la solucidon de
problemas dificiles y trabas al desarrollo. De hecho, la
experiencia de la India abarca ambas posibilidades. En
este contexto, quisiéramos referirnos en particular al
proyecto de colaboracion emprendido por la India en
Mauricio.

También quisiera referirme aqui al papel de la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones en
pro de la poblacion y del desarrollo, que se diferencia
de su papel como generadora de riquezas. En la India
hemos hecho nuestro el colosal objetivo de lograr la
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“tecnologia de la informacién y las comunicaciones pa-
ra todos” para 2008, de manera que los beneficios de
esta tecnologia lleguen al ciudadano comun, incluso en
las zonas mas remotas del pais. Entre las medidas con-
cretas que se busca aplicar se encuentran una campafa
masiva de sensibilizacién en materia de tecnologia de
la informacién y las comunicaciones, el estableci-
miento de quioscos de tecnologia de la informacién pa-
ra proporcionar a todos acceso a la Internet, la promo-
cion de la educacion en tecnologia de la informacion en
todas las escuelas y todos los centros de ensefianza su-
perior, el establecimiento de bibliotecas digitales de ni-
vel provincial y nacional y la promociéon del uso de
la tecnologia de la informacién en la agricultura y
el desarrollo rural integrado, incluso mediante aldeas
conectadas.

También estamos comprometidos con la gestion
publica electréonica, que acerca mas al pueblo y al Go-
bierno entre si. La primera medida que adoptamos fue
hacer que todos los departamentos gubernamentales
publicaran en la web informacion acerca de sus activi-
dades. La segunda fue pasar a una etapa de interaccion,
en la que se procuraba que las personas opinaran sobre
los programas y las iniciativas del Gobierno, con mi-
ras a su perfeccionamiento. La tercera, que estamos
aplicando ahora, consiste en permitir que las transac-
ciones entre el Gobierno y el pueblo se realicen por via
electronica.

Reconocemos el importante papel que puede de-
sempeifiar la tecnologia de la informacién y las comuni-
caciones en la promocion del desarrollo. Nuestra expe-
riencia da fe de ello. Sin embargo, también reconoce-
mos que la tecnologia de la informacion y las comuni-
caciones de por si no puede resolver los problemas de
la pobreza y el subdesarrollo. Como se expresa en el
prologo del Informe sobre Desarrollo Humano del afio
pasado, la idea de que exista una receta tecnologica que
pueda resolver todos los problemas del analfabetismo,
las enfermedades o las dificultades economicas refleja
un escaso entendimiento de la pobreza real. Conside-
ramos que para cualquier estrategia encaminada a lo-
grar el desarrollo humano sostenido y la reduccién de
la pobreza es preciso mezclar de forma juiciosa el hin-
capi¢ en la prestacion de servicios sociales, educacio-
nales y de salud basicos con el que se hace en el desa-
rrollo de industrias tradicionales y modernas.

Para concluir, quisiera expresar la esperanza de
que esta Reunion extraordinaria de la Asamblea Gene-
ral proporcione resultados realistas y orientados a la
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accion cuya aplicacion contribuya a la reunién prepa-
ratoria de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion, que se celebrard en 2003 en Suiza y en
2005 en Tunez. Creemos que la Cumbre proporcionara
una plataforma para que los dirigentes del mundo re-
nueven su compromiso de cerrar la brecha digital y lo-
grar un mejoramiento tangible en las vidas de los po-
bres de los paises en desarrollo.

Sr. Goussous (Jordania) (habla en arabe):
Sr. Presidente: Para comenzar, quisiera decir que mi
delegacion aprecia sobremanera los esfuerzos realiza-
dos por usted para convocar esta importante Reunion
como parte de los preparativos de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacion, que se celebrara
en diciembre de 2003 en Ginebra y en diciembre de
2005 en Tunez. Esto muestra la importancia que los
Estados Miembros asignan a la cuestion de la tecnolo-
gia de la informacion y las comunicaciones. Mi delega-
cioén también desea expresar su apoyo a la declaracion
formulada por el Viceministro de Ciencia y Tecnologia
de Venezuela en nombre del Grupo de los 77 y China.

En estos momentos, nadie desconoce el papel que
puede desempeiiar la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones para ayudar a establecer una economia
mundial basada en la informacion y hacer realidad el
concepto de un desarrollo mundial sostenible. La re-
volucion de las comunicaciones ha abierto oportunida-
des increibles a un costo reducido, lo que representa un
factor esencial para promover el crecimiento econdémi-
co, mejorar la competitividad de los Estados y fortale-
cer la integracion de los paises en desarrollo y los pai-
ses menos adelantados en la economia mundial. Para
ello, es necesario que todos nosotros, en particular los
paises en desarrollo, eliminemos los obstaculos que
impidan hacer el mejor uso posible de las oportunida-
des que ofrece la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones en los paises en desarrollo. A ese res-
pecto, en la actualidad hay una marcada falta de in-
fraestructura, recursos humanos y niveles de inversion.
También es necesario que se realicen esfuerzos a todos
los niveles para cerrar la brecha digital que existe entre
los paises en desarrollo y los paises desarrollados, a fin
de crear una asociacion real que incluya a los gobier-
nos, las instituciones multilaterales de desarrollo, el
sector privado y la sociedad civil.

Mi pais, Jordania, siempre ha sido consciente
de la importancia que reviste el uso de las nuevas tec-
nologias para promover nuestro desarrollo econdmi-
co y compensar cualquier retraso en esta esfera. En los
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ultimos afios, bajo la direccion de Su Majestad el Rey
Abdullah, Jordania ha venido trabajando para aprove-
char todas las oportunidades de utilizar la tecnologia de
la informacién y las comunicaciones. Entre las activi-
dades realizadas se incluyen la educacion en computa-
cion y en informatica, la elaboracion de programas de
estudio, el fomento de la capacitaciéon en el uso de
computadoras en diversas regiones del Reino, la exen-
cion de impuestos y derechos de aduana a los equipos
de computacion y la apertura de centros de Internet en
todo el Reino.

Con la conviccion de la importancia que reviste la
cooperacidn internacional en esta esfera, a comienzos
de este afio Su Majestad emprendid una iniciativa en
materia de tecnologia de la informacién para crear un
marco de cooperacion entre paises que tuvieran varios
elementos en comun en cuanto a tamaflo, poblaciéon y
criterios sobre tecnologia de la informacion, investiga-
cion y desarrollo. Esta iniciativa tiene por objeto pro-
porcionar un mecanismo que contribuya a cerrar la bre-
cha digital entre el Norte y el Sur mediante modelos
satisfactorios basados en la disponibilidad de recursos
humanos y la adaptacion de los paises para que puedan
beneficiarse de los adelantos tecnolégicos. Ademas, en
esta iniciativa se incluye una estrategia econémica para
que la tecnologia pueda aportar cambios positivos en
las esferas econdmica, social y politica y fortalecer la
cooperacion entre los paises en diversas esferas, como
la educacion, la capacitacion y el desarrollo de los re-
cursos humanos.

Mi pais se enorgullece de haber sido seleccionado
como sede regional del Grupo Arabe del Grupo de Ta-
reas sobre la tecnologia de la informacién y las comu-
nicaciones, creado por el Secretario General el afio pa-
sado para elaborar propuestas que permitan salvar
la brecha digital entre los paises desarrollados y
los paises en desarrollo y crear las condiciones necesa-
rias para que todos puedan aprovechar las oportunida-
des que brinda la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones.

Sr. Hidayat (Indonesia) (habla en inglés):
Sr. Presidente: En nombre de la delegacion de Indone-
sia, permitaseme al comenzar expresarle nuestro agra-
decimiento por convocar esta importante Reunién de
dos dias y por su declaracion inaugural tan perspicaz.
También con sincero placer mi delegacion hace suya la
declaracion formulada en el dia de ayer por el repre-
sentante de Venezuela en nombre del Grupo de los 77 y
China.

La importancia de la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones estd bien documentada. Hace dos
afos, en la serie de sesiones de alto nivel del Consejo
Econdmico y Social se reconoci6 la importancia central
y las grandes posibilidades de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones para promover el de-
sarrollo, al incluir ese tema en el programa de las Na-
ciones Unidas. Hoy, en esta era en marcha de rapida
mundializacion e interdependencia, la tecnologia de la
informacioén y las comunicaciones se ha convertido en
una de las fuerzas mas potentes para moldear la eco-
nomia basada en el conocimiento y la sociedad de la
informacion del siglo XXI.

Mi pais, Indonesia, no es una excepcion en su re-
conocimiento del poder y el potencial de las tecnolo-
gias de la informacién y las comunicaciones al servicio
del desarrollo. Sin embargo, debemos de aprovechar
estas oportunidades con mayor vigor y entusiasmo que
el que hemos demostrado hasta la fecha.

Si bien hay que admitir que muchas cosas se han
logrado, entre el establecimiento del Grupo de Tareas
de las Naciones Unidas sobre la tecnologia de la infor-
macion y las comunicaciones, también hay que recono-
cer que la tecnologia de la informacién y las comunica-
ciones plantea importantes desafios y riesgos. Dos afios
después de la Declaracion Ministerial de la serie de se-
siones de alto nivel del Consejo Econoémico y Social de
2000, aun estamos lejos de garantizar que los benefi-
cios de la tecnologia de la informacién y las comunica-
ciones estén disponibles para todos. Como subrayo el
Secretario General, la enorme brecha digital es mas an-
cha que nunca y miles de millones de personas siguen
desconectadas.

En este sentido, coincidimos con el analisis del
Secretario General, quien en su discurso de apertura de
ayer manifestd que nuestros esfuerzos debian estar ba-
sados en las necesidades reales de las personas, que
debiamos encontrar mejores formas de asegurar su
participacion en todas las etapas de la aplicacion y que
nuestros esfuerzos deben apoyarse en el fortaleci-
miento del compromiso a largo plazo de los promotores
y patrocinadores. También deben proveerse los recur-
sos necesarios para el largo plazo.

A la vez que reconocemos la gran importancia de
las fuerzas del mercado y del papel del sector privado
en el enfrentamiento a estos retos, también somos muy
conscientes de que por si solos estos elementos no re-
sultan suficientes para reducir la brecha digital o para
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promover las oportunidades digitales. En cambio, es-
tamos convencidos de que es imperativo realizar accio-
nes concertadas, en particular a través de las asociacio-
nes, a los niveles nacional, regional e internacional.

Por otra parte, los recursos financieros asignados
a la promocion de la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones al servicio del desarrollo siguen siendo
insignificantes en comparacion con la magnitud de la
tarea. Estas tendencias se han visto notablemente agra-
vadas por las repercusiones del rapido proceso de mun-
dializacion y liberalizacion. No obstante, en los Gltimos
meses, hemos tenido una oportunidad real de hacer
proyectos sobre la base de los resultados de Monterrey.
Sin embargo, debemos encontrar formas y medios de
traducir las promesas hechas en Monterrey por los pai-
ses donantes en medidas eficaces para el cumplimiento
de los objetivos de desarrollo del Milenio.

Por consiguiente, es el deseo de mi delegacion
que luego de esta reunion de dos dias no sélo nos com-
prometamos mas profundamente con este tema sino
que ademas estemos mejor preparados para aprovechar
al maximo la tecnologia de la informacién y las comu-
nicaciones en pro del desarrollo. Debemos hacerlo, en
particular, asegurando que las aplicaciones de la tec-
nologia de la informaciéon y las comunicaciones pene-
tren todos los sectores de la sociedad y beneficien a to-
dos los paises en desarrollo. En este sentido, permita-
seme reafirmar el pleno respaldo de Indonesia a los es-
fuerzos de las Naciones Unidas por promover las
oportunidades digitales en Africa y en los paises menos
adelantados.

Antes de terminar, permitaseme compartir con la
Asamblea algunos de los recientes avances de la tec-
nologia de la informacion y las comunicaciones en mi
pais. Cada vez mas consciente del potencial de las tec-
nologias de la informacion y las comunicaciones, mi
Gobierno le ha dado a ésta una alta prioridad. Como
muchos otros paises, Indonesia ha tomado diversas
medidas para mejorar su situacion econdémica y politica
apalancandose en la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones para poner en marcha un circulo “vir-
tuoso” de desarrollo sostenible.

En los afios recientes, el Gobierno ha puesto en
practica un conjunto de iniciativas politicas en materia
de tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes disefiadas para promover el liderazgo electronico
en Indonesia y para reformar nuestro sector de las tele-
comunicaciones. Entre esas iniciativas se incluye la
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aprobacion por el legislativo de una serie de leyes so-
bre gobierno electronico que contribuirdn a convertir a
Indonesia, en un futuro cercano, en un pais mas alinea-
do con sus paises vecinos. Adicionalmente, el Gobier-
no ha previsto una serie de actividades para el estable-
cimiento del gobierno electronico. Estas actividades
proporcionan un marco de evolucién que toma en
cuenta lo que ya estd haciendo el Gobierno e incluye
listas de tareas especificas dirigidas a materializar la
vision que tiene mi pais de un gobierno electronico, asi
como a cosechar todos los beneficios que ofrece un
entorno de gobierno electronico maduro.

Se han tomado las medidas siguientes. En primer
lugar, el Gobierno hara a sus ciudadanos beneficiarios
de la mayor eficiencia y de los beneficios socioecono-
micos inherentes a un programa de gobierno electroni-
co amplio, beneficios tales como la reduccion de la co-
rrupcion, el incremento de la transparencia, la mayor
comodidad, asi como el incremento de los ingresos y la
reduccion de los costos. En segundo lugar, se haran es-
fuerzos para reducir la presente brecha digital entre In-
donesia y los paises vecinos mas adelantados. Y en ter-
cer lugar, trabajaremos para mejorar la competitividad
de Indonesia en el contexto de la economia mundial a
partir de la aplicacion electronica para eliminar las ba-
rreras no arancelarias al comercio.

Somos plenamente conscientes de que lo que es-
tamos tratando de hacer no es una tarea facil. Por el
contrario, se trata de uno de los desafios mas dificiles
que hemos tenido que enfrentar. Sin embargo, nos da-
mos cuenta de que explotando adecuadamente la asocia-
cién entre los gobiernos, las organizaciones e institucio-
nes multilaterales del desarrollo, el sector privado, la so-
ciedad civil y otros actores importantes, podemos tener
éxito en la materializacion de nuestra vision sobre el
futuro de la conectividad de la tecnologia de la informa-
cion y las comunicaciones, el contenido y la capacidad
de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones.

Sr. De Alba (México) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Complace a mi delegacion verlo presidiendo
en esta reunion sobre un tema al que su pais, y usted
de manera particular, le han brindado una atencion es-
merada. La delegacion de México lo felicita por esta
iniciativa.

Iniciativa que valoramos como uno de los prime-
ros pasos de las Naciones Unidas para iniciar la consi-
deracion de un plan de acciéon de alcance glo-
bal que propicie la utilizaciéon de la tecnologia de la
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informaciéon y las comunicaciones como un instru-
mento privilegiado para potenciar el desarrollo sosteni-
ble de nuestros paises, especialmente para los paises en
desarrollo.

En ese sentido, la delegacion de M¢éxico estima
que la participacion en esta reunion de distinguidos re-
presentantes gubernamentales y no gubernamentales
especialmente activos en el drea de las tecnologias de
la informacién y las comunicaciones, entre los que
destacamos la presencia del ex Presidente Figueres Ol-
sen, nos abre una oportunidad para considerar la elabo-
racion de un plan de acciéon, y no meramente de una
discusion, sobre los aspectos y objetivos especificos
que pudiéramos desarrollar en los proximos afios, tal
como nos comprometimos cuando adoptamos la Decla-
racion del Milenio.

Un plan de acciéon de esta naturaleza deberia to-
mar en cuenta no so6lo las carencias relacionadas con la
falta de infraestructura y conectividad, sino los pro-
blemas estructurales en materia de educacioén y apren-
dizaje, lo que hace mas critica la desigualdad social,
cultural y economica y, desde luego, dificulta el acceso
de la poblacion a las tecnologias.

Hoy en dia las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones no son una opcidn, sino un requisito
esencial para funcionar como una sociedad moderna y
para volverse un actor participativo en la economia
actual, lo que nos lleva a replantear la filosofia de las
politicas publicas y la acciéon gubernamental en el mar-
co de nuestras necesidades nacionales pero dentro de
un espiritu mundial que debe ser incluyente. En tal
virtud, deben construirse consensos y herramientas pa-
ra eliminar, al nivel mundial, la creciente brecha digital
entre los paises desarrollados y en desarrollo.

México esta claro en la necesidad de acortar las
distancias. Para tal efecto, en el plan nacional de desa-
rrollo de la actual administracion se establece como
politica publica un sistema nacional para alcanzar:

“una sociedad integrada y totalmente intercomu-
nicada, en la que cada mexicano viva en un en-
torno de igualdad de oportunidades entre si y con
el resto del mundo, respetando y preservando la
riqueza pluricultural.”

A este programa lo hemos denominado Sistema
Nacional e-México. Se trata de un proyecto de Estado y
no de Gobierno. Es un proyecto ciudadano que incluye
servicios de educacién, salud, economia, gobierno y

otros servicios digitales para la comunidad. El Sistema
Nacional e-México es una iniciativa del Presidente Vi-
cente Fox con la que se busca generar un salto cualita-
tivo en el desarrollo como modelo de participacion di-
gital o de lo que se conoce en inglés como el “digital
share”.

Este modelo implica el acceso a la tecnologia
como una oportunidad de modernizar a la sociedad y
llevar servicios de valor a esta nueva sociedad. Este es
nuestro referente para llegar a lo que se conoce como la
sociedad de la informacion, para lo cual estamos reali-
zando un esfuerzo en materia de infraestructura ya que
uno de los objetivos esenciales de este sistema nacional
es promover la conectividad a precios accesibles entre
familias e individuos de menores ingresos, tanto en
comunidades urbanas como rurales. Para ello se tiene
previsto, este mismo afio, cubrir a las 2.445 cabeceras
municipales que existen en mi pais y que para el afio
2006 el plan podria abarcar ya las 10.000 comunidades
principales del pais.

Este esfuerzo del sistema nacional se comple-
menta con la creacién de un fondo de cobertura social
de telecomunicaciones cuyo propdsito es aumentar la
cobertura, penetracion y diversidad de los servicios de
telecomunicaciones. A éstos debemos agregar los es-
fuerzos que en materia de contenidos se realizan en
areas como la de e-aprendizaje, e-salud, e-economia, e-
gobierno y otros servicios digitales a disposicion de la
comunidad.

Al término de la actual administracion del Presi-
dente Fox, este programa para la sociedad de la infor-
macién, denominado e-México, representara nuestra
mejor aportacion a las recomendaciones internaciona-
les como las que se plantearan seguramente en la Cum-
bre Mundial sobre la Sociedad de la Informaciéon del
2003 y del 2005. Cabe destacar, asimismo, que México
se encuentra realizando las acciones procedentes a fin
de integrar la Comision Nacional Preparatoria con mi-
ras a participar activamente y de manera decisiva en el
proceso preparatorio del citado foro mundial. Por otra
parte, México ha seguido con mucha atencion las dife-
rentes recomendaciones internacionales sobre la socie-
dad de la informacion y tecnologias de la informacion
y las comunicaciones y se ha pronunciado en los dife-
rentes foros como en la Declaracion del Milenio de
nuestra organizacion y en la OCDE, y ha seguido las
recomendaciones del Grupo de los 15 y del Grupo de
los Ocho, entre otros.
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En el ambito regional hemos apoyado y hemos
participado activamente en los trabajos emprendidos en
estas materias en la Cumbre de las Américas, a través
de su proyecto de conectividad para las Américas co-
nocido también como el Plan de Acciéon de Quito.
También hemos impulsado acciones en el marco de
la Cumbre Iberoamericana y del Grupo de Rio, en par-
ticular en este ultimo, con la propuesta denomina-
da “Ameérica Latina hacia la sociedad de la informa-
cion: Los desafios de la equidad, la competitividad y el
empleo”.

En sintesis, las experiencias de México en esta
materia y el intercambio de las mismas con otros in-
terlocutores creemos que podran incrementar el acervo
de conocimientos para disefiar los mecanismos propi-
cios que canalicen adecuadamente los esfuerzos pro-
pios y los comunes para asegurar el mejor acceso a las
tecnologias de informacién y comunicaciéon en benefi-
cio de los paises, el nuestro y otros, y de las sociedades
en su conjunto.

Estamos convencidos, sin dudas, de que la Cum-
bre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion repre-
senta una excelente oportunidad para que la comunidad
mundial identifique acciones al nivel nacional, regional
y global y con ello podamos acercarnos en la busqueda
de objetivos comunes y sobre todo podamos avanzar
en la construcciéon de una sociedad moderna, comuni-
cada, equitativa y prospera, componentes que serian
indispensables para una auténtica nueva sociedad de la
informacion.

Sr. Ben Salem (Tunez) (habla en francés):
Sr. Presidente: Ante todo quisiera expresarle cuanto
apreciamos su iniciativa de organizar la celebracion de
esta importante y oportuna reunion de la Asamblea Ge-
neral dedicada al papel de la tecnologia de la informa-
cion y la comunicacion en el desarrollo. Estoy conven-
cido de que nuestro pensamiento colectivo, tanto en las
reuniones plenarias como en las mesas redondas con
los representantes de las organizaciones no guberna-
mentales (ONG), los circulos académicos y el sector
privado, promoverd, sin dudas, un intercambio fructife-
ro y nos ayudara a hacer un uso optimo de las nuevas
tecnologias de la informaciéon y la comunicacion, a la
vez que proveera las bases necesarias para la realiza-
cion exitosa de las dos etapas de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacidon que deben cele-
brarse en Ginebra en diciembre de 2003 y Tlnez en el
afio 2005.
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Por otra parte, a mi delegacion le gustaria aplau-
dir el hecho de que esta reunion, ademas de ocuparse
de la cuestion de la explotacion de las posibilidades
que ofrece la tecnologia digital en la nueva sociedad de
la informacidn, también presta atencion al problema de
la brecha digital en el contexto de la mundializacion y
del proceso de desarrollo.

Como punto de apoyo parcial del fenomeno de la
globalizacion y fuerza motriz del proceso dinamico del
progreso econdmico, la integracion de las nuevas tec-
nologias en una sociedad abierta es un componente
fundamental en nuestro camino hacia la modernidad.
Asimismo, todos reconocemos hoy el papel crucial que
desempeiia la tecnologia de la informacion y las comu-
nicaciones en ¢l fomento del crecimiento econémico, la
promocion del desarrollo sostenible y la reduccion de
la pobreza.

En la Declaracion del Milenio, que fue aprobada
en Nueva York en el afio 2000, los Jefes de Estado o de
Gobierno de todo el mundo se comprometieron a:
“Velar por que todos puedan aprovechar los beneficios
de las nuevas tecnologias, en particular de las tecnolo-
gias de la informacién y de las comunicaciones ...”
(resolucion 55/2, parr. 20).

Por esta razon, la integracion de los paises en de-
sarrollo a una economia basada en el conocimiento
proporcionara nuevas oportunidades al crecimiento
econdémico y al desarrollo social, particularmente en las
esferas de la economia y el comercio, entre las que se
incluyen el comercio electronico, la reduccion del
costo de las transacciones, la propagacion de las opor-
tunidades de inversion y la facilitacion del acceso al
conocimiento y la educacion en todos los niveles de la
sociedad.

En 1998, en la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones cele-
brada en Minneapolis, Tunez tuvo la iniciativa de pro-
poner la celebracion de una Cumbre Mundial sobre la
Sociedad de la Informacion. Nuestra intencién era
esencialmente establecer un entendimiento comun de lo
que significa la sociedad de la informacion e identificar
formas y medios de reducir la brecha digital, cuyas ca-
racteristicas fundamentales no se habian definido aun.
Gracias al compromiso asumido por el Presidente de
la Republica de Tunez y su determinacion de incluir
a nuestro pais en el mundo de la sociedad de la infor-
macion, se disefid6 una estrategia que compren-
dia los siguientes cuatro objetivos: primero, lograr la
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consolidacion y modernizacion de la infraestructura de
comunicaciones incluidos los principales elementos
de la infoestructura. Asi, por ejemplo, la capacidad de
acceso a las red de telecomunicaciones se incremen-
to de un 3% a finales de los afios 80 a un 15% en la
actualidad.

En la segunda parte de la estrategia de cuatro ob-
jetivos, se exhortaba a adaptar el entorno juridico y re-
gulatorio en el sector de las tecnologias de las comuni-
caciones con miras, por una parte, a lograr la liberacion
en ese sector y por la otra, a desarrollar todos los com-
ponentes ambientales necesarios para la introduccion
de las nuevas aplicaciones y los nuevos servicios tales
como el comercio electronico y la telematica.

En tercer lugar, estamos fomentando el desarrollo
de los recursos humanos tanto en materia de formacion
como de creacion de instalaciones de produccion de
nuevas tecnologias de la informacién y las comunica-
ciones. Tunez ha aprobado un plan para crear 10 par-
ques tecnologicos especializados antes de 2010, que
complementaran las numerosas instituciones universi-
tarias especializadas de nuestro pais. El resultado mas
sorprendente de esta politica es la creacion del parque
tecnologico de El Ghazala, especializado en el desa-
rrollo de programas informaticos, en el que trabajan
actualmente mas de 300 ingenieros. Como resultado de
este enfoque, se han desarrollado una serie de solucio-
nes nacionales para responder a las exigencias del
mundo de la informacién. Entre éstas se incluyen un
método de pago electronico en la divisa de Tunez que
se conoce como e-dinar y es un instrumento que asegu-
ra las transacciones —todos sabemos la importancia
que esto puede tener—; el sistema Hannibal y otros
instrumentos de acceso a las nuevas aplicaciones.

Finalmente, estamos desarrollando una nueva vi-
sion de cooperacion y asociacion en el plano regional e
internacional. Como resultado de esta vision y gracias
a nuestra apertura al mundo exterior, Tunez desempeiia
y seguird desempefiando el papel de participante alerta,
velando por que la riqueza de la sociedad de la infor-
macion se reparta con la mayor equidad y, en especial,
por que los paises en desarrollo no se vean excluidos
de lo que podria ser la revolucién mas importante que
haya conocido la humanidad.

Creemos sinceramente que la modesta experien-
cia de Tunez puede servir de ejemplo para los paises en
desarrollo que deseen crear estrategias nacionales para
el establecimiento de la sociedad de la informacion.

Ademas, por ese motivo, estamos totalmente dispuestos
a compartir nuestras experiencias en las regiones eu-
romediterranea, africana y arabe.

Tunez ha aceptado organizar la segunda fase de la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion
que se celebrara en 2005, puesto que estd plenamente
convencida de que esa Cumbre hara posible desarrollar
nuevas formas de cooperacion que ayuden a reducir la
brecha digital y crear nuevas oportunidades para los
paises en desarrollo y para todos aquellos que sientan
un optimismo renovado con el aumento de la solidari-
dad mundial.

La politica de Tunez tiene como objetivo contri-
buir con la mayor eficacia posible al desarrollo de
una sociedad basada en el conocimiento a través de
la adquisicion mundial de la cultura digital en escala
masiva.

Gracias a su caracter universal y representativo,
las Naciones Unidas ocupan una posicion privilegiada
para conferir una dimension verdaderamente universal
a los esfuerzos encaminados a salvar la brecha digital y
aprovechar al maximo las posibilidades que ofrece la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones, a
ponerla al servicio del desarrollo para todos y a hacer
de ella, como lo esperamos, un vehiculo para la elimi-
nacion de la pobreza a escala mundial. Para ello pue-
den contar con la cooperacion constructiva de Tunez,
en especial a través del papel que tiene previsto de-
sempefiar a lo largo de todo el proceso de organizacidon
de las dos fases de la Cumbre Mundial sobre la Socie-
dad de la Informacion.

Para concluir, quisiera informar a la Asamblea del
progreso alcanzado hasta la fecha en la preparacion de
las dos fases de la Cumbre. En Ginebra se esta llevando
a cabo un proceso oficioso en el que, mientras estoy
aqui hablando, se prepara la primera reunion del Co-
mité Preparatorio que se celebrara la primera semana
del mes de julio en esa ciudad. Se han tomado medidas
importantes, de hecho fundamentales, para garantizar
que la primera reunion del Comité sea un éxito; en es-
pecial se ha creado una Oficina para la primera fase
de la Cumbre en la que se sabe ya el nimero de Esta-
dos que van a participar. La Oficina funciona ya aun-
que de manera provisional. Ademas, se han definido
todas las reglas de procedimiento para la primera fase.
Esperamos que la primera reunion del Comité Prepa-
ratorio que se celebrara en Ginebra sea un verdadero
éxito que garantice el éxito subsiguiente de las otras
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dos reuniones y, por supuesto, de la primera y la se-
gunda fase de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacion.

Sr. Isoun (Nigeria) (habla en inglés): Sr. Presi-
dente: En nombre de mi delegacion quisiera felicitarlo
por su excelente direccion de esta reuniéon. Ha aportado
su enorme experiencia y profesionalidad a este proce-
so, asegurando una interaccion rapida y sin contratiem-
pos. También deseo felicitar al Secretario General, el
Presidente del Consejo Econdémico y Social y a la Se-
cretaria por su compromiso para con los objetivos del
desarrollo sostenible.

Nigeria acoge con beneplacito esta Reunion de la
Asamblea General dedicada a examinar el papel de la
tecnologia de la informacién y las comunicaciones en
el desarrollo. Mi delegacion se suma plenamente a la
declaraciéon pronunciada ayer por la delegacion de Ve-
nezuela en nombre del Grupo de los 77 y China.

Ya no es un objeto de debate si la tecnologia de la
informaciéon y las comunicaciones ofrece oportunida-
des sin precedentes para el intercambio social, econo-
mico, politico y cultural. Sobre la base de las declara-
ciones formuladas en la Asamblea, puede mas bien lle-
garse a una conclusion sencilla: el surgimiento y la
convergencia de tecnologia de la informacion y las co-
municaciones se hallan en el centro de la transforma-
cién socioecondémica mundial.

Sin embargo, el continente africano, que ha esta-
do marginado en el ultimo milenio, sigue careciendo de
la capacidad y los medios para beneficiarse significati-
vamente de la tercera gran revoluciéon de la humanidad:
la revolucion de la tecnologia de la informacion. Esto
se debe a la escasez de infraestructura, mano de obra,
recursos y conocimientos tecnolégicos necesarios, asi
como al aumento de los desastres naturales, conflictos
y otros factores adversos.

Sr. Presidente: Tan solo el pasado viernes presidio
usted la primera reuniéon de organizacion del Comité
Especial Plenario encargado de preparar el examen y
evaluacion definitivos del Nuevo Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el Dece-
nio de 1990. En su declaracion dijo usted:

“Como todos sabemos, el desarrollo de
Africa se ha convertido en uno de los retos mas
sobrecogedores a los que se enfrenta la humani-
dad en el nuevo milenio. En particular, temas co-
mo la erradicacion de la pobreza, la lucha contra
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el VIH/SIDA, la prevencién de conflictos y la
conservacion del medio ambiente en Africa son
tareas fundamentales que deben emprender las
Naciones Unidas y que reflejan las aspiraciones
de toda la humanidad.”

Estas palabras esclarecedoras describen certera-
mente la situacion de Africa. Es sombria, aterradora y
desafiante, pero no es insuperable. El informe del Gru-
po de Expertos sobre el Nuevo Programa muestra un
panorama poco alentador de un continente con dificul-
tades extremas. Al afadir la revolucion de la informa-
cién a este conjunto de circunstancias, podemos caer en
la tentacion de creer que no hay esperanzas para Afri-
ca. Todo lo que se ha dicho sobre el tema de la brecha
digital se pone de manifiesto de muchas maneras en
Africa. En primer lugar, hay escasez de lineas telefoni-
cas fijas, no s6lo en Nigeria, sino en la totalidad de
Africa. Lo mismo ocurre con las lineas de telefonia
movil, los servicios de Internet, la television terrestre,
la radio y otros servicios de comunicacion. En segundo
lugar, como dijo ayer el Secretario General de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones en su discurso, el
costo de los servicios de teléfono de Europa a Africa es
excesivo y simplemente inaccesible para el sector mas
vulnerable de la poblacién de Africa: los pobres y los
marginados.

Somos conscientes de que las tecnologias inci-
pientes, como los servicios inalambricos de banda an-
cha, las comunicaciones via satélite y los sistemas de
telefonia movil ofrecen a Africa la esperanza de ingre-
sar de un salto a la sociedad de la informacién mundial
impulsada por los conocimientos.

Para hacer realidad el gran potencial y las prome-
sas que ofrece la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones, el actual Gobierno democratico de
Nigeria, bajo el liderazgo del Presidente Olusegun
Obasanjo, ha declarado la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones como una prioridad nacional para
el desarrollo. Con una poblacién de 120 millones y tres
niveles de Gobierno que comprenden el Gobierno fede-
ral, 36 estados y 774 consejos de gobierno locales, la
teledensidad y la conectividad son muy bajas. Esto ya
de por si sugiere que son enormes el mercado y las
oportunidades de inversion en Nigeria y, me atrevo a
decir, en todo el continente africano.

Para alcanzar los objetivos de la tecnologia
de la informacion y las comunicaciones, el Gobierno
federal ha tomado las siguientes medidas: liberalizar y
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desrreglamentar el sector de las comunicaciones, auto-
rizar tres operadores de Sistema Global de Comunica-
ciones Moviles y conceder acceso inalambrico fijo a 34
operadores que cubren los 36 Estados y el territorio de
la capital federal de Abuja, para fomentar el acceso
universal y salvar la brecha entre el mundo urbano y el
rural. Los planes de autorizacion de un segundo opera-
dor nacional en Nigeria han avanzado mucho. Ademas,
el Gobierno ha emprendido proyectos especificos como
los parques de tecnologia de la informacion, la univer-
sidad abierta y el aprendizaje a distancia para el desa-
rrollo de los recursos humanos, las bibliotecas virtua-
les, los centros comunitarios rurales, los centros movi-
les de comunidades rurales, el desarrollo de contenidos
locales, la telemedicina y el desarrollo de programas y
equipos informaticos.

En 2001 el Gobierno de Nigeria aprob6 una poli-
tica nacional de tecnologia de la informacién y las co-
municaciones y definié su organismo de aplicacion. La
vision de esa politica es la de mejorar la capacidad de
Nigeria en tecnologia de la informacion y usarla como
un verdadero motor para el desarrollo sostenible y la
competitividad. La tecnologia de la informacion y las
comunicaciones ofrece un inmenso potencial para la
erradicacion de la pobreza, la creacion de puestos de
trabajo, el suministro de servicios sanitarios, la atenua-
cion de los efectos de los desastres naturales, el desa-
rrollo de los recursos humanos, la buena gestion de los
asuntos publicos, el comercio y las finanzas, entre
otros.

Mi delegacion encomia los esfuerzos de las Na-
ciones Unidas por establecer el Grupo de Tareas sobre
la tecnologia de la informacion y las comunicaciones.
También encomia al Grupo de los Ocho por el Grupo
de Tareas sobre oportunidades en el ambito digital que
ya describi6 ayer la delegacion del Canada. Encomia-
mos asimismo al Presidente Wade del Senegal, impul-
sor y lider visionario, por su compromiso para con la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa. El Presi-
dente Wade nos honro ayer con su presencia. Nigeria es
un importante socio y participante en la Nueva Alianza
para el Desarrollo de Africa. De conformidad con los
objetivos de la NEPAD, un componente esencial de su
audaz iniciativa es una comisién del propio pais pa-
ra fomentar la informatizacion de Africa. Atn queda
por garantizar el apoyo mundial necesario para que
la NEPAD pase a ser una realidad. Para que esto
sea asi, entendemos que se requieren urgentemen-
te marcos legales y de reglamentacion, transparencia,
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responsabilidad, imperio de la ley, seguridad de las in-
versiones, respeto de los derechos humanos, igualdad
entre los sexos y sensibilidad respecto de las cuestiones
de género, asociaciones entre el sector publico y el pri-
vado y participacion popular. Sin duda, Nigeria esta
ocupandose de estas cuestiones.

Mi delegacion espera que en la Reunion actual
sobre el papel de la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones en el desarrollo y en la proxima Cum-
bre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién se
centre la atencion en la Declaracion de Doha y el Con-
senso de Monterrey, dado el compromiso de la comu-
nidad internacional de traducir las palabras en hechos a
fin de alcanzar el desarrollo sostenible. En especial,
deberia haber un vinculo entre el resultado de la Cum-
bre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible y el de la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion.
En ese sentido, estoy de acuerdo con lo que dijo ayer el
representante de Sri Lanka. Hemos escuchado muchas
palabras halagadoras, ha llegado el momento de actuar.
Ademas, espero que se proporcionen recursos nuevos y
adicionales para la creacion de capacidades, la erradi-
cacion de la pobreza, la educacién y el suministro
de vivienda, alimentos y servicios sanitarios. Es-
toy convencido de que el llamamiento al alivio de la
deuda para financiar especialmente proyectos de desa-
rrollo como el de la tecnologia de la informacién y las
comunicaciones no es pedir demasiado para los paises
en desarrollo.

Sr. Barrera (Panamad): Es un honor dirigirme a
ustedes en representacion del pueblo y el Gobierno de
la Republica de Panama, presidido por la Excma. Sra.
Mireya Moscoso. En nombre de nuestro pais me per-
mito congratular a las Naciones Unidas por la celebra-
cion de esta Reunion que confiamos afianzara la labor
de los Estados Miembros en la busqueda de un desa-
rrollo equitativo con la aplicacion oportuna de las nue-
vas tecnologias de la sociedad de la informacion y del
conocimiento.

Al tiempo que las nuevas tecnologias se han ve-
nido desarrollando de forma vertiginosa en foros como
el que hoy nos ocupa, se han evidenciado las crecientes
diferencias entre las naciones en vias de desarrollo y
los paises en donde se desarrollan esas tecnologias; no
porque las tecnologias no puedan ayudar a estas nacio-
nes a resolver parte de los problemas sociales y eco-
némicos que las aquejan, sino mas bien porque las in-
terminables deudas internas y externas, asi como pro-
gramas macroeconémicos fallidos, las mantienen en el
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dilema de dirigir sus esfuerzos a eliminar las causas
basicas de la pobreza tales como la salud y la alimenta-
cion. Para romper ese dilema es vital entonces que es-
tas naciones reciban el apoyo desinteresado para que
puedan hacer uso adecuado de las nuevas tecnologias
para su desarrollo.

Panama, a la vez que estd desarrollando progra-
mas para mitigar la pobreza, estd extendiendo la co-
bertura de los servicios publicos de salud y esta fo-
mentando didlogos participativos para modernizar la
educacion, el empleo, la seguridad social y la moderni-
zacion de la gestion gubernamental. Panama ha busca-
do llevar las aplicaciones de las tecnologias de la in-
formacion y comunicacion a todos los sectores del pais,
especialmente los altamente desafiados economica y
socialmente.

En Panama se han instalado unos 40 centros co-
munitarios de acceso a la Internet, pero necesitamos
tener 100 centros en operacion para el afio 2003, du-
rante el cual celebraremos los primeros 100 afios de
nuestra vida como nacién independiente. Estos centros
comunitarios, que llamamos Infoplazas, cubren toda la
geografia de nuestro pequefio pais y son el resultado
del esfuerzo conjunto del Gobierno, la sociedad civil
local y el sector privado, y fueron pensados para que
nuestros nifios, jovenes, profesionales y productores
que no cuentan con computadoras, tengan a mano las
herramientas para acceder y compartir la informacion
necesaria para desarrollar nuevos conocimientos y para
desarrollar sus propias comunidades.

Asimismo, nuestro Gobierno implant6é hace cinco
afos el primer punto de conexion neutral en América
Latina para que los proveedores de acceso a la Internet
pudieran mantener al nivel local el trafico mutuo de da-
tos, lo que les ha ahorrado millones de dolares. Sin em-
bargo, algunos de estos proveedores ahogan a algunos
de nuestros centros comunitarios de acceso a la Internet
mencionados con sus crecientes costos de conexion, los
cuales se suponia que se reducirian luego de la privati-
zacion de nuestros sistemas de telecomunicaciones.

El Gobierno panameiio realiza ademas los esfuer-
zos finales para conectar nuestras escuelas a la Internet
por otros medios y para conectar a la Internet 2 las bi-
bliotecas digitales nacionales e internacionales y nues-
tras universidades y centros de investigacion. Panama
recibid el apoyo inicial para ello de una empresa inter-
nacional de telecomunicaciones que hoy esta en quiebra
y espera recibir mas apoyo del sector privado, ya que el
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acceso a esta nueva red tiene el propodsito de investigar
y de generar e intercambiar nuevos conocimientos.

Se han concretado alianzas con gigantes del sec-
tor de las telecomunicaciones y de la tecnologia de la
informaciéon que han permitido el establecimiento de
academias y centros de preparacion para la alfabetiza-
cion digital de nuestros jovenes y profesionales que, de
otra manera, no podrian capacitarse y ponerse al dia.
Muchas de estas alianzas se lograron sin compromisos
de exclusividad, lo que nos permitira iniciar programas
de capacitacion para el uso y desarrollo de sistemas y
aplicaciones de codigo de fuente abierto y libre, en los
mismos sitios en que se usan programas propietarios.

Desde el afio pasado Panama tiene una ley de
firma digital para el apoyo al comercio electronico, asi
como una ley para el desarrollo de centros de llamadas.
Asimismo Panama adelanta en la modernizacion inte-
gral de su gestion gubernamental y de servicios al ciu-
dadano a través de su modesto programa de gobierno
electronico que llamamos e-Panama. Estamos trabajan-
do en una estrategia nacional hacia una sociedad de la
informacion y del conocimiento.

Nuestra reputacion como encrucijada maritima de
los océanos Atlantico y Pacifico nos podria convertir
en la nueva encrucijada digital de la Américas, con la
presencia de mas de cinco cables submarinos de fibra
optica que atraviesan nuestro istmo y que transportan
en unos segundos toda la informacién que se genera en
América Latina en un dia. Sin embargo, en la actuali-
dad estos cables no tienen impacto directo en el desa-
rrollo social de los sectores marginados rurales o urba-
nos de nuestro pais, pero tenemos sinceras esperanzas
de que esta situacion cambie pronto.

Estamos encaminados a convertir las aplicaciones
de la tecnologia de la informacion en herramientas
efectivas para mitigar la pobreza y lograr el desarrollo
social y humano que se merecen nuestros pueblos. Es-
tamos trabajando dia a dia hacia ese objetivo, pero,
como todas las naciones en vias de desarrollo, necesi-
tamos el apoyo y la ayuda concretos para lograrlo,
tanto de naciones desarrolladas como del sector priva-
do. Para que este apoyo se concrete, tanto en nuestro
pais como en nuestra region, proponemos los siguientes
proyectos, entre muchas de las ideas que tenemos y que
pueden ser duplicadas en otras partes del mundo:

Un centro panamericano de multimedia para la
educacion y el entrenamiento a distancia, para que los
estudiantes y maestros de nuestras escuelas publicas
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puedan acceder a los programas de educacion interacti-
va multilateral a distancia de los paises desarrollados y
para desarrollar nuevas tecnologias de bajo costo para
la educacion a distancia.

Un centro de consulta sobre tecnologias de in-
formacion y comunicacion para las Américas, en el que
el apoyo y soporte técnico, hoy disperso, se integre al
desarrollo sostenible de telecentros, infocentros, info-
plazas y demas centros comunitarios de acceso a Inter-
net. Se sustentaria asi una red panamericana de este ti-
po de centros comunitarios.

Una red iberoamericana de bibliotecas digitales
que enlazarian en un solo punto de consulta a todas las
bibliotecas digitales de las Américas, siguiendo el mo-
delo de una infraestructura de grid, y que no tendria
ningun costo de acceso para los estudiantes. Esos mis-
mos estudiantes contribuirian con el contenido local a
esas bibliotecas digitales.

Con los cambios de sistemas de informacion cada
tres a seis meses, sabemos que hay millones de com-
putadoras mejorables, de reciente manufactura, que
estan siendo desechadas en los paises desarrollados pe-
ro que tienen cabida en las escuelas de los paises en vi-
as de desarrollo y paises mas pobres. Por lo tanto, que-
da mucho por hacer. La puerta esta abierta, los paises
desarrollados y la industria estan invitados a pasar y a
contribuir generosa y comprometidamente. No se guien
por las engafiosas cifras de los productos internos bru-
tos al ofrecer sus apoyos.

Panama, conforme a estas propuestas, aplaude y
apoya iniciativas globales y regionales para el uso de
las tecnologias de informacioén para el desarrollo, al
tiempo que expresa su sincero deseo de participar acti-
vamente y compartir sus experiencias con iniciativas
como el Grupo de Tareas de las Naciones Unidas sobre
la tecnologia de la informacién y las comunicaciones y
el Programa Informacion para Todos de la UNESCO,
que encaminan sus esfuerzos hacia la Cumbre de la So-
ciedad de la Informacién que ha de celebrarse en el
2003, nuestro centenario, en Ginebra y en el 2005 en
Tunez.

Esperamos que esta Reunion nos lleve pronto a
un consenso de acciones concretas para el desarrollo
comun de nuestros pueblos mas necesitados y podamos
decir en una década que el esfuerzo hecho hoy hacia
una sociedad justa y equitativa, sobre todo en lo que
respecta a la informacion y al conocimiento, valio la
pena y estemos orgullosos y seguros de que nuestras
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nuevas generaciones de niflos y jovenes lograran el
cambio que confirmamos hoy hacia un mundo mejor.

Sr. De Moura (Brasil) (habla en inglés): Al igual
que todos, somos conscientes de que la tecnologia es
un instrumento fundamental para el desarrollo y el cre-
cimiento econdémico. La evolucion de la tecnologia de
la informacion y la comunicacién ha generado nuevas
oportunidades y permitido a los paises dar pasos de gi-
gante en el camino hacia el desarrollo. Sin embargo, no
todos los paises han sido capaces de beneficiarse de
estas oportunidades.

No hace mucho, la Internet era utilizada princi-
palmente por las instituciones gubernamentales y aca-
démicas. Hoy en dia est4 tan extendida que de acuerdo
a algunos calculos, en el afio 2005 habra mas de 700
millones de usuarios y cada afio se gastaran mas de 600
mil millones en el comercio electronico.

Aunque usualmente nos concentramos en valorar
las repercusiones econdmicas de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones, su importancia se
percibe en multiples esferas como es el caso de la ad-
ministracion publica, la salud, la educacioén, la reduc-
cion de la pobreza y la cultura.

Por tanto, resulta lamentable que estas tecnolo-
gias se distribuyan en forma tan desigual. Cuatro de
cada cinco usuarios de la Internet viven en paises desa-
rrollados. La mayoria de los paises en desarrollo aun
carecen de los elementos basicos necesarios para desa-
rrollar y utilizar la tecnologia de la informacion. La in-
version en infraestructura, el desarrollo de las capaci-
dades y el establecimiento de un contenido adecuado
solo pueden lograrse mediante la combinacion de es-
trategias nacionales y cooperacion internacional.

En este contexto, las Naciones Unidas desempe-
flan un papel excepcional en la reduccion de la brecha
digital y en la definiciéon de las condiciones en las que
tendra lugar la difusion de las tecnologias de la infor-
macién. Por ello resultan tan importantes iniciativas
tales como esta Reunidén y como el Grupo de Tareas de
las Naciones Unidas sobre la tecnologia de la informa-
cién y las comunicaciones.

En nuestra opinién, existen algunas acciones
esenciales que deben realizarse mediante una combina-
cion de esfuerzos de los sectores publico y privado,
tanto en el nivel nacional como en el internacional.
Entre estas acciones se incluyen: el diseflo y aplica-
cion de programas publicos encminados a garantizar el
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acceso de la poblacion a los productos y servicios vin-
culados con las tecnologias de la informaciéon y las co-
municaciones; el fomento de empresas cuya actividad
esté basada en el uso de tecnologias de punta mediante
mecanismos tales como el establecimiento de fondos
de capital de riesgo, zonas de incentivo tecnologico e
instituciones de fomento empresarial; la adopcion de
medidas dirigidas a la reduccion del costo de los servi-
cios de comunicacion; el fortalecimiento de las institu-
ciones tecnologicas para a generar y difundir el conte-
nido regional y nacional, y la promocion de la coopera-
cién regional.

El Gobierno brasilefio ha venido aplicando con
éxito iniciativas relacionadas con la difusion de la In-
ternet. En 1995 casi todas las universidades y centros
de estudios en Brasil estaban interconectados. En los
cinco afios siguientes, el mercado de Internet brasilefio
se disparo hasta alcanzar 600.000 nombres de dominio
y mas de 7 millones de usuarios individuales conecta-
dos a través de 300.000 servidores. Los censos interna-
cionales disponibles en la web indican que el Brasil se
ubica en la posicion 13 en cuanto a numero de servido-
res. Un total de 1.200 nuevos dominios se registran
diariamente en el pais.

El Programa de la Sociedad de la Informacion,
coordinado por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia,
esta desarrollando un nuevo ciclo de infraestructura y
servicios de Internet en el Brasil. Sus principales obje-
tivos son la expansion econdmica de las actividades ba-
sadas en el uso intensivo de las tecnologias de la infor-
macion y las comunicaciones, en particular, el comercio
electronico y el incremento del numero de usuarios de
Internet en el pais mediante el acceso a todos los seg-
mentos de la poblacion. Los planes actuales incluyen la
interconexion de todas las bibliotecas publicas y la
creacion de miles de centros comunitarios de acceso en
todo el pais. Para lograr estos objetivos, se le ha asig-
nado la méxima prioridad a la inversion en educacion.

Somos conscientes de que la conectividad, aun-
que es esencial, no es suficiente. La inversion en recur-
sos humanos sigue siendo un elemento critico para ga-
rantizar el acceso a la informacién y al conocimiento,
asi como para convertir esos conocimientos en nuevas
capacidades. Por otra parte, es sumamente importante
el desarrollo del contenido local, algo que resulta vital
tanto para el aseguramiento de un amplio acceso como
para la preservacion de las diversas identidades cultu-
rales, étnicas y lingliisticas.
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También estamos utilizando la Internet para fo-
mentar una administracion publica mas transparente y
eficiente. En algunos servicios que ofrece el Gobierno,
como las declaraciones fiscales a través de la Internet,
la emisién de documentos personales y las elecciones
para cargos publicos, se pueden observar ya los efectos
positivos en cuanto a la mayor transparencia, fiabili-
dad, celeridad e integracion de todos los grupos socia-
les. También pensamos que una estrategia apropia-
da para llevar a la practica la sociedad de la informa-
cion requiere respetar los objetivos de igualdad socioe-
condmica, asi como la democracia y los derechos
humanos.

En el plano internacional, el Brasil, ha participa-
do activamente en muchos foros como el Grupo de Ta-
reas sobre la tecnologia de la informacion y las comu-
nicaciones, el Grupo de los 15 y el Grupo de Rio. Tam-
bién esperamos con interés nuestra participacion en la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion
que se celebrara en Suiza y Tunez.

Este es un momento de gran dinamismo y creati-
vidad con grandes posibilidades para mejorar la suerte
de las personas y los paises. S6lo mediante la coopera-
cion activa de todos los interesados puede cerrarse
la brecha digital y lograr que este potencial se haga
realidad.

Sr. Requeijo Gual (Cuba): Mi delegacion desea
asociarse a la declaracion del distinguido representante
de Venezuela en nombre del Grupo de los 77 y China.
Vivimos en la era de la revolucion tecnologica donde
las tecnologias de la informacién y las comunicaciones
brindan la posibilidad a los paises de tener acceso en
tiempo real a todos los acontecimientos que ocurren en
el mundo y obtener informacion sobre los ultimos
avances tecnoldgicos. Sin embargo, esta realidad con-
trasta con las asimetrias y desequilibrios que provoca el
proceso de globalizacion neoliberal, donde asistimos a
un aumento de los niveles de pobreza, insalubridad y
analfabetismo.

La mayor parte de la poblaciéon mundial atn vive
en condiciones de pobreza, y la brecha tecnologica en-
tre los paises en desarrollo y los paises desarrollados
aumenta a pasos agigantados. Datos proporciona-
dos por la Unién Internacional de Telecomunicaciones
reflejan que el 62% de las lineas telefonicas estan solo
en 23 paises desarrollados, que abarcan menos del 15%
de la poblacion mundial. El 84% de los abonados al
servicio de teléfonos celulares, el 91% de todos los
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aparatos de fax y el 97% de los servidores de Internet
estan ubicados en paises desarrollados. Las cifras re-
sultan alarmantes.

Los paises del mundo en desarrollo cuentan con
limitados recursos financieros que tienen que dedicar a
combatir la pobreza, la desnutricion, la insalubridad y
el analfabetismo para dar prioridad a su desarrollo eco-
némico. Ademas, carecen de la infraestructura y los re-
cursos humanos necesarios para poder acceder a las po-
sibilidades que brinda la revolucion tecnoldgica.

La generacion de energia eléctrica y su distribu-
cion mediante redes atin no esté al alcance de un tercio
de la poblacion mundial; 2.000 millones de personas
en el mundo siguen careciendo de medicamentos esen-
ciales basicos de bajo costo y los niveles de analfabe-
tismo alcanzan cifras elevadas. ;Cémo podemos ga-
rantizar que las nuevas tecnologias de la informatica y
las comunicaciones lleguen a todos los paises, si pri-
mero el mundo en desarrollo tiene que resolver necesi-
dades apremiantes como garantizar los niveles apropia-
dos de alimentaciéon y salud para evitar que la pobla-
cioén se muera de hambre y enfermedades, erradicar el
analfabetismo y llevar la educacion a todos los niveles
de la poblacion para contar con los recursos humanos
necesarios, disminuir los indices de insalubridad y te-
ner un mayor acceso a la energia, entre otras?

Es evidente que se requiere un cambio radical y
acciones decisivas por parte de la comunidad interna-
cional que permitan que los paises en desarrollo sean
participes y beneficiarios de esta revolucion. Resulta
imprescindible que la comunidad internacional brinde
su ayuda a los paises en desarrollo para resolver los
obstaculos que enfrentan como la falta de infraestructu-
ra y educacion, y para fomentar la capacidad, las inver-
siones y las interconexiones. Es necesario establecer
una colaboracién eficaz entre todos los actores interna-
cionales para incrementar los efectos de la tecnologia
de la informacion y las comunicaciones sobre el desa-
rrollo y posibilitar la transferencia de tecnologia a los
paises en desarrollo en condiciones preferentes, sobre
todo de tecnologias que se basan en los conocimientos,
a fin de que nuestros paises puedan desarrollar sus re-
cursos humanos.

Cuba ha sido victima por mas de cuatro déca-
das de un férreo y brutal bloqueo econdémico, comercial
y financiero impuesto por el Gobierno de los Esta-
dos Unidos, y a pesar de grandes limitaciones de recur-
sos y de las restricciones en el acceso a tecnologias de
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avanzada, esta llevando a cabo una estrategia de intro-
duccion de las tecnologias de la informacion en todas
las esferas de la sociedad. La primera prioridad es la
formacion de los recursos humanos y, en particular, la
preparacion de los jovenes. Para ello se han creado los
“Jovenes Club de Computacion”, instituciones presen-
tes en todos los municipios del pais que cuentan con
los equipos e instructores necesarios para la enseflanza
gratuita de la informatica a nifios y jovenes. Se han
instalado computadoras en todas las escuelas de ense-
flanza primaria y secundaria del pais, lo que permite
desarrollar la habilidad de los nifios desde edades tem-
pranas y prepararlos en las técnicas de la informatica, y
se han creado escuelas tecnoldgicas de computacion,
que preparan a miles de jovenes en los elementos esen-
ciales de la computacion y la electronica y constituyen
la cantera necesaria para enfrentar una mayor informa-
tizacion en todas las esferas de la sociedad tal y co-
mo se impone en la nueva era de la informatica y las
comunicaciones.

Nuestro pais apoya la celebracion de la Cumbre
Mundial de la Sociedad de la Informaciéon que se cele-
brara en Ginebra en 2003 y en Tunez en 2005, y espera
que de estas reuniones surjan acciones e iniciativas
concretas que permitan que los paises en desarrollo se
incorporen al progreso tecnoldgico mundial y puedan
sacar a sus pueblos de la pobreza y marginacion en las
cuales hoy se encuentran.

El Presidente (habla en inglés): De conformidad
con la decision adoptada por la Asamblea General en
su 1017 sesion plenaria celebrada el 17 de junio de
2002, doy ahora la palabra al observador de la Santa
Sede.

Arzobispo Foley (Santa Sede) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Puesto que estd usted a punto de mar-
charse a Roma y a la Santa Sede para ver al Papa Juan
Pablo II, me adelanto a la calurosa bienvenida que va
arecibir y espero que tenga usted un viaje seguro y
fructifero.

La Santa Sede se alegra mucho de que la Asam-
blea General dedique una reunioén a examinar el papel
de la tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes en el desarrollo. Como cabria esperarse, la Santa
Sede estd muy interesada en las implicaciones morales
y humanas de dicho desarrollo. En los medios de difu-
sion, Su Santidad, el Papa Juan Pablo II, ha senala-
do que la principal cuestiéon que plantea el progreso
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tecnolégico es si gracias a esta tecnologia las personas
pueden ser:

“verdaderamente mejores es decir, mas maduras
espiritualmente, mas conscientes de la dignidad
de su humanidad, mas responsables, mas abiertas
a los demas, en especial a los mas necesitados y a
los mas débiles, y estar mas dispuestos a ayudar a
todos”

En nuestra encomiable preocupacién por hacer
que la tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes esté al alcance de la mayor cantidad posible de per-
sonas, espero que podamos recordar tres fundamentos
morales basicos de la comunicacion: la importancia de
la verdad por encima de todo, la dignidad del ser hu-
mano y el fomento del bien comun. Esos principios
constituyeron el fundamento de los estudios sobre la
ética en la publicidad, las comunicaciones y la Internet
que ha publicado en los ultimos cinco afios el Consejo
Pontificio para las Comunicaciones Sociales, de los
que me complace dejar copias en la Secretaria.

La Santa Sede, en nombre del Estado de la Ciu-
dad del Vaticano, tuvo el privilegio de participar en la
Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomuni-
caciones celebrada en marzo en Estambul y pudo for-
mular algunas de las siguientes observaciones. Para
salvar la brecha digital es necesario que se tomen me-
didas para acabar con las discriminaciones injustas que
separan a los ricos de los pobres, dentro y entre las na-
ciones, sobre la base del acceso a las nuevas tecnolo-
gias de la informacion y las comunicaciones. Hay
otra brecha que perjudica a las mujeres y también debe
cerrarse.

El Sr. Shobokshi (Arabia Saudita), Vicepresiden-
te, ocupa la Presidencia.

La ampliacion de los servicios basicos de teleco-
municaciones a la totalidad de la poblacion de los pai-
ses en desarrollo es una cuestion de justicia. Esto ha si-
do desde hace tiempo una aspiracién que todavia esta
lejos de convertirse en realidad en demasiados casos,
con lo que se corre el riesgo de hacer intutil todo debate
sobre la introduccion de las nuevas tecnologias de la
informaciéon y las comunicaciones. Sin embargo, el
principio del servicio universal de telefonia deberia
ampliarse para proporcionar acceso a los servicios ba-
sicos de la Internet a precios razonables.
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La tecnologia de la informacién y las comunica-
ciones impulsa y sostiene el proceso de la mundializa-
cion y lleva a una situacion en la que el comercio y las
comunicaciones se ven liberadas de las limitaciones de
las fronteras nacionales. Esto puede crear riqueza y
promover el desarrollo, pero los beneficios se han re-
partido de manera desigual. Mientras algunos paises,
empresas y personas han aumentado enormemente su
riqueza, otros no han podido mantener su nivel o inclu-
so se han empobrecido. Lo que es peor, en algunos pai-
ses se percibe la mundializacion como algo que se les
ha impuesto y como un proceso en el que no pueden
participar de manera eficaz.

Si bien la mundializacion tiene efectos positivos
y negativos, no podemos, menos que estar de acuerdo
con los criticos que han sefialado que el resultado de la
nueva tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes ha sido una ampliacion de la brecha digital entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo y
que, por lo tanto, las personas, los grupos y las nacio-
nes deben tener acceso a la tecnologia de la informa-
cion y las comunicaciones para poder ser participes de
los beneficios prometidos de la mundializacion y el de-
sarrollo y no quedarse rezagados.

La transferencia de tecnologia no es soélo
una cuestion de proporcionar los equipos necesarios,
sino también de difundir la formaciéon e informa-
cion necesarias. El papel de los conocimientos es fun-
damental en el desarrollo de las telecomunicaciones.
Esta delegacion estd de acuerdo en que debe conceder-
se prioridad al mejoramiento de la base de conoci-
mientos de los habitantes de los paises menos adelan-
tados, y en que la necesidad de invertir en la educacion
va de la mano con la de invertir en la infraestructura de
telecomunicaciones.

La Santa Sede cree que el desarrollo debe enten-
derse no solamente en términos econdmicos, sino tam-
bién de manera plenamente humana que mejore con-
cretamente la dignidad y la creatividad de cada indivi-
duo. La educacién para el desarrollo no debe limitarse
a llenar las mentes de informacion, sino que debe libe-
rar la creatividad de la persona humana.

Sin caricaturizar indebidamente, puede decirse
que los paises en desarrollo quieren conseguir capaci-
dad tecnoloégica para su desarrollo independiente,
mientras que los paises industrializados aspiran al lide-
razgo tecnoldégico y procuran ampliar sus mercados.
Asi pues, por un lado, hay quienes consideran que la
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tecnologia deberia compartirse libremente para el bien
comun, mientras que otros ven la tecnologia como una
propiedad privada. En la escena internacional, ya no
tiene que ser una cuestion de campos opuestos: se dis-
pone de las oportunidades para llegar a un arreglo ge-
neroso y una cooperacion fructifera.

Su Santidad el Papa Juan Pablo II en un discurso
ante el Secretario General y el Comité Administrativo
de Coordinacion hablé de un sentimiento creciente de
solidaridad internacional que ofrece al sistema de las
Naciones Unidas

“una oportunidad tnica de contribuir a la mun-
dializacion de la solidaridad sirviendo como
punto de encuentro entre los Estados y la socie-
dad civil y como convergencia de los distintos
intereses y necesidades ... La cooperacion entre
los organismos internacionales y las organizacio-
nes no gubernamentales ayudard a asegurar que
los intereses de los Estados Miembros por legiti-
mos que sean y los de los diferentes grupos de
entre ellos, no se invocaran o defenderan a ex-
pensas de los intereses y derechos de otras perso-
nas, especialmente de los menos afortunados.”

El Presidente interino (Zabla en inglés): De
conformidad con la resolucion 33/18 de la Asamblea
General de 10 de noviembre de 1978, y la decision
54/453 de 18 de diciembre de 1998, tiene ahora la pa-
labra el observador de la Organizacion Internacional de
la Comunidad de Habla Francesa.

Sr. Dehaybe (Organizacion Internacional de la
Comunidad de Habla Francesa) (habla en francés):
Con la puesta en funcionamiento de la sociedad de la
informacidn, estamos viviendo una formidable evolu-
cion de los sistemas de comunicacion. Los medios de
los que disponemos en la actualidad desafian nuestras
costumbres, modifican la manera de relacionarnos con
los demas y nos fuerzan a abandonar el terreno conoci-
do, lo que hemos aprendido, lo que dominamos. Aun-
que este movimiento internacional provoca curiosidad,
entusiasmo y esperanza, también plantea interrogantes,
pues releva a la vez cierta tendencia a la exclusion. La
Organizacion Internacional de la Comunidad de Habla
Francesa ha optado por participar en la sociedad de la
informacion pero con el deseo de modificar sus contor-
nos en la direcciéon que considera conveniente y prio-
ritaria para promover la diversidad cultural y valorar la
pluralidad lingiiistica.
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Muchas fuerzas y voluntades de la sociedad civil,
la industria, el comercio, el Gobierno, con objetivos
diversos, se enfrentan entre si tratando de conseguir
una posicion dominante. Queda mucho por hacer para
asegurar que la adquisicion y el uso de la tecnologia de
la informacién y las comunicaciones tenga repercusio-
nes en cuanto a equidad en la sociedad a largo plazo.
Sin embargo, estd bastante claro que los que se inte-
gran mas rapidamente a esa sociedad de la informa-
cion, tienen mayores oportunidades de determinar la
naturaleza de esas repercusiones y sus caracteristicas
especificas.

Por ello, hay mucho en juego. La labor de esta
Reunion especial de las Naciones Unidas es muy
oportuna para definir los retos principales que tenemos
frente a nosotros, intercambiar experiencias y llegar a
un entendimiento comun como preparacion para la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion
que se celebrarda en Ginebra en 2003 y en Tunez
en 2005.

La participacion de los actores de la sociedad ci-
vil y del sector privado en el proceso internacional que
han puesto en funcionamiento las Naciones Unidas y
la Unidon Internacional de Telecomunicaciones es una
prueba clara de la voluntad de consolidar nuevas for-
mas de asociacion basadas en la complementariedad.

La sociedad civil y el sector privado han demos-
trado que pueden actuar como vectores de estabilidad
estratégica en aquellos sectores en los que participan
intensamente. El fortalecimiento de su intervencién ha-
ra posible inducir a un mayor nimero de actores a que
participen en los esfuerzos de desarrollo lo que podria
contribuir a una cooperacion duradera.

Todos los oradores que han intervenido en esta
reunion han sefialado que los paises menos adelantados
casi no figuran en las estadisticas de flujo de datos di-
gitales. La brecha digital es mas una cuestion social
que tecnologica. Las desigualdades que prevalecen en
cuanto al acceso a la informacidn, la contribucioén a su
elaboracion, el acceso a los conocimientos y redes y la
obtencion de beneficios del potencial de desarrollo que
ofrece la tecnologia no hacen mas que exacerbar la ex-
clusion social.

Por ello, el acceso insuficiente de los paises mas
pobres a la tecnologia de la informacion podria, inten-
sificar su marginaciéon. Debido a la carencia de in-
fraestructura de redes, costosas tarifas de acceso, un
nivel de formacion insuficiente y un escaso contenido
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local, estos paises quizds no puedan emplear eficaz-
mente la informacion que estd disponible en la red, uti-
lizarla para expresar su cultura ni crear contenidos que
reflejen su entorno.

El Presidente Wade recorddé ayer con razén que
Africa confiere una gran prioridad a la tecnologia de la
informacioén y las comunicaciones en el contexto de la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa. Es necesa-
rio un firme consenso internacional y el apoyo exterior
en lo que concierne al apuntalamiento estratégico de
esta Nueva Alianza. Es necesario emprender sin tardar
medidas favorecedoras de la sinergia y que permitan
compartir las experiencias para evitar la multiplicacion de
esfuerzos en los planos nacional, regional e internacional.

Por su parte, la Organizacion Internacional de la
Comunidad de Habla Francesa se ha comprometido a
apoyar esta nueva estrategia que estan creando los lide-
res africanos y a ayudar a su aplicacion.

Para evitar que la brecha digital entre los paises
ricos y los pobres crezca aun mas, la Organizacion In-
ternacional de la Comunidad de Habla Francesa esta
tratando de movilizar los esfuerzos individuales y de
los Estados, utilizando como intermediarios institucio-
nes privadas y o publicas a fin de cooperar para desa-
rrollar las medidas, proyectos y competencias necesa-
rios para que los paises menos adelantados puedan in-
tegrarse de manera mas eficaz en la sociedad de la
informacion.

Esta estrategia exige buscar asociaciones, con el
sector publico y privado asi como con la sociedad civil,
para elaborar y aplicar proyectos que favorezcan el ac-
ceso de los paises menos adelantados de habla francesa
a la tecnologia de la informacion y las comunicaciones

A través de esta cooperacion, la Organizacion
Internacional de la Comunidad de Habla Francesa pre-
tende, entre otras cosas, apoyar la aplicacion de estra-
tegias nacionales y regionales en los paises menos
adelantados; organizar reuniones regionales sobre te-
mas estratégicos, desarrollar programas informaticos
gratuitos para los hablantes de la lengua francesa; re-
doblar los esfuerzos relacionados con la capacitacion y
transferencia de conocimientos; preservar y hacer acce-
sible el patrimonio cultural; subrayar la individualidad
creando contenido digital local; y fomentar el uso de
lenguas nacionales, en especial las lenguas africanas en
una sociedad digital multilingtie.

0243009s.doc

Sin embargo, en este mundo cambiante, hay otro
elemento crucial. Hoy en dia, la educacion y la capa-
citacion tienden a verse cada vez mas como productos
en un mercado mundial que hay que conquistar. Se in-
tercambian conocimientos en un entorno competitivo.
Se estan desarrollando diversas estrategias comerciales.
Han aparecido nuevos actores como las empresas de
alta tecnologias y estan creando asociaciones. Los cen-
tros de educacion corren peligro.

Por ello, tenemos que permanecer vigilantes y
movilizarnos para que garantizar que la educacién no
se convierta en un bien que, como cualquier otro, esté
sujeto a las leyes del mercado.

En un momento en el que la diversidad cultural
ocupa el centro de los grandes debates de las organiza-
ciones internacionales y frente al riesgo de la uniformi-
dad cultural que puede engendrar la mundializacion de
los intercambios y el cambio hacia una sociedad de la
informacion, la Organizacion Internacional de la Co-
munidad de Habla Francesa decidio hacerse oir y por
ello consagré a ese tema su tercera Conferencia Mi-
nisterial sobre la Cultura que se celebré en Cotonu en
junio de 2001.

En dicha Conferencia aprobamos una declaracion
y un plan de accién. Los Ministros reiteraron la im-
portancia que le conceden a la diversidad cultural y su
voluntad de concebir las politicas e instrumentos nece-
sarios para asegurar su salvaguardia y promocion. Este
esfuerzo se inscribe en el contexto de todas las iniciati-
vas sobre el tema, en especial las emprendidas por
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educa-
cion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), cuyo destaca-
do papel en cuanto a la diversidad cultural debe realzarse.

Conformada por 55 Estados y Gobiernos que re-
presentan a cinco continentes con una poblacion de 500
millones de personas y con una gran variedad
de culturas, una lengua comun, el francés, ademas de
otras lenguas nacionales, la Organizacion Internacional
de la Comunidad de Habla Francesa es un verdadero
laboratorio de diversidad cultural. Es a la vez un gene-
rador de propuestas y un foro de debate que trata de
compartir sus experiencias y hacer su contribucion a
la reflexion internacional acerca de la sociedad de la
informacion.

En un momento en el que se estan disefiando pla-
nes a largo plazo para resolver el retraso de los pai-
ses menos adelantados en cuanto a su equipo y acce-
so, es esencial que con la misma determinacion, la
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comunidad internacional se movilice para hacer de la
sociedad de la informacion una sociedad verdadera-
mente plural y rica en diversidad.

Nunca se recalcara lo suficiente que el riesgo de
comercializar y uniformar la educacion y, por ende, la
posibilidad de olvidar o excluir patrimonios especificos
es un tema que debe ocupar el centro de nuestras refle-
xiones relativas a los objetivos de las cumbres que se
celebrardan en Ginebra y Tinez y, en mi opinion, es un
tema en el que debe centrarse nuestra lucha.

El Presidente interino (habla en inglés): De
conformidad con la decisiéon adoptada por la Asamblea
General en su 101? sesidn plenaria, celebrada el 17 de
junio de 2002, doy ahora la palabra al observador de
Suiza.

Sr. Furrer (Suiza) (habla en francés): Ante todo,
permitaseme darles las gracias por invitarnos a asistir a
esta Reunion de la Asamblea General dedicada a exa-
minar el papel de la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones en el desarrollo. Agradezco al Presi-
dente la organizacion de este encuentro que es tan
oportuno dado que hemos comenzado en serio los pre-
parativos de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacion y que esta Reunion se celebra dos se-
manas antes de la primera reunion del Comité Prepa-
ratorio de la Cumbre y dos semanas después de la cele-
bracion de la primera conferencia regional africana en
Bamako.

(habla en inglés)

Permitaseme recordar que el 3 de marzo de este
aflo, el pueblo suizo voté en un referéndum y convino
en que Suiza ingresara en las Naciones Unidas. Podria
decirse que ya era hora, y se estaria en lo cierto, pero
es mejor tarde que nunca. Por ello, logicamente, espe-
ramos que, el 10 de septiembre de este afio, la Asam-
blea General someta a votacion la entrada de Suiza en
las Naciones Unidas. En realidad, esperamos con an-
sias la llegada de ese dia.

Mirando retrospectivamente a los dos dias de in-
tensos debates sobre las oportunidades que puede ofre-
cer la tecnologia de la informacién y las comunicacio-
nes, debemos admitir que estas inmensas posibilidades
aun no se han agotado. El Secretario General dijo cla-
ramente en su discurso de apertura en esta sesion de la
Asamblea General que la brecha digital es mas gran-
de que nunca. Por ello, debemos preguntarnos: ;Qué
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debemos hacer? ;Cudles son las proximas medidas que
debemos adoptar?

La proxima medida en lo concerniente al debate
de este tema a un alto nivel mundial tendré lugar en la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion.
Suiza tiene el honor de ser sede de la primera fase de la
Cumbre que se celebrard en Ginebra, en diciembre de
2003. La segunda fase se celebrara en Tunez, en 2005.
Permitaseme asegurar a la Asamblea que Suiza esta
comprometida a contribuir al éxito de ese encuentro.

(Qué espera Suiza de la Cumbre? Quisiéramos
que mostrara a la comunidad internacional como pue-
den usarse la tecnologia de la informacién y las comu-
nicaciones como medio para solucionar los problemas
del mundo. A pesar de la existencia de la mas moderna
tecnologia de la informaciéon y las comunicaciones, el
mundo sigue encarando numerosos problemas que ape-
nas han cambiado en los ultimos 30 afios. Tenemos la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones mas
avanzada, pero seguimos teniendo hambre, analfabe-
tismo, falta de comprension internacional y terrorismo,
y muchos problemas nuevos que deben afiadirse a esa
lista. Estamos en busqueda de una vision sobre la for-
ma en que la tecnologia de la informacion y las comu-
nicaciones puede hacer un aporte concreto a la solucion
de estos problemas y sobre la forma en que se puede
ayudar a cerrar las divisiones o las brechas que separan
a los pueblos. Con el progreso tecnologico y la aplica-
cion de la tecnologia de la informacién y las comunica-
ciones, las divisiones entre ricos y pobres, ciudades y
campos, jovenes y viejos, hombres y mujeres, alfabeti-
zados y analfabetos, Norte y Sur, y otras, se agigantan,
no se reducen. Esa es la brecha digital y, lamentable-
mente, es una realidad.

En lugar de unir, la tecnologia de la informacion
y las comunicaciones crea nuevas divisiones. Por
ejemplo, el costo de una computadora en Bangladesh
es ocho veces el ingreso promedio anual, mientras que
en Nueva York es menos del salario mensual promedio.
Otro ejemplo grafico de la brecha digital entre el Norte
y el Sur es que solo el 17% de la poblacion del mundo
vive en los paises industrializados; sin embargo, el
88% de los usuarios de Internet vive en esos paises. La
tecnologia de la informacién y las comunicaciones de-
beria ayudar a vencer precisamente las desventajas
que tienen los habitantes del campo, los pobres, las
personas de edad avanzada, los enfermos o los discapa-
citados. La Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion debe mostrar como estas brechas pueden
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cerrarse en lugar de ampliarse. Deberia mostrar como
es posible proporcionar acceso para todos a la tecnolo-
gia de la informacidon y las comunicaciones. En ese
sentido, no queremos soélo hablar de brechas, que es
cierto que existen, sino también, o fundamentalmente,
de las oportunidades que puede ofrecer la tecnologia de
la informaciéon y las comunicaciones. Permitasenos
destacar esas oportunidades también, pues esa es, asi-
mismo, una importante tarea de la Cumbre.

En los dos ultimos afios, tuve la oportunidad de
reunirme con colegas de la Secretaria y del Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la
Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) y otros organismos de las Naciones Unidas.
Estos debates fueron realmente muy interesantes. En
ellos se sugirieron nuevas vias para hacer el mejor uso
posible de la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones. Permitaseme sefialar un ejemplo: la
lucha contra el VIH/SIDA. La tecnologia de la
informaciéon y las comunicaciones puede usarse para
mostrar a los nifios los riesgos y darles el derecho a
conocer, incluso cuando —y lamentablemente sucede
asi— los adultos traten de impedir que reciban
informacion sobre el SIDA y su prevencion. Ese es
solo un ejemplo de las formas en que los organismos de
las Naciones Unidas —y la Organizacion en todos los
aspectos de su labor— deben participar en la
preparacion y los trabajos de la Cumbre.

Es dificil mantenerse al tanto de todas las inicia-
tivas positivas con relacion a la sociedad de la infor-
macién. Por ello, es comprensible que las personas
pregunten al respecto. Cada vez que alguien me pre-
gunta cudl es el objetivo de la Cumbre Mundial trato de
trasmitirle el siguiente mensaje. Le digo que dicha
Cumbre tiene por objetivo aunar todas estas buenas
ideas e iniciativas y elaborar un plan de accién comun,
un plan de accion con una importante advertencia, a
saber, que debe tener un objetivo central y ser realista
para que se pueda aplicar.

La Cumbre Mundial sera la primera cumbre de la
sociedad de la informacion que cuente con participa-
cion universal. Por ello, su éxito dependera del esfuer-
zo coordinado de todos los actores, porque la Cumbre
ofrece una oportunidad singular de desarrollar y aplicar
una declaracion de politicas y un plan de accion para
promover la sociedad de la informacion desde una
perspectiva coordinada. Consideramos que ese enfoque
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es esencial para lograr el éxito de la Cumbre. Debemos
trabajar de forma coordinada; de lo contrario, no fun-
cionara. Debemos cooperar a todos los niveles: entre
los Estados Miembros y las Naciones Unidas, logica-
mente con el Grupo de Tareas sobre la tecnologia de la
informacion y las comunicaciones como centro, y con
todos los organismos de las Naciones Unidas, asi como
con las instituciones financieras internacionales —el
Banco Mundial y los bancos regionales de desarrollo—
y con la Organizaciéon Mundial de Comercio, porque
los mejores planes no significan nada sin un plan de fi-
nanciacion. Asignamos una importancia particular a la
participacion activa del PNUD en este proceso. Es pre-
ciso que todos estos actores cooperen en el curso de los
preparativos, durante la Cumbre en si y, sobre todo, en
la aplicacion de las decisiones adoptadas en la Cumbre.

Sin embargo, los gobiernos y las organizaciones
internacionales no podran obtener ningun resultado
tangible sin la participacion activa de otros interesados
en esta esfera: el sector privado y la sociedad civil. Eso
es lo que hace que esta Cumbre difiera de otras, dado
que el sector privado es la fuerza motriz del desarrollo
de la tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes. Como puede verse en el caso de la Internet, por
ejemplo, los gobiernos no son la fuerza motriz. Se trata
de algo muy privado, y yo diria que algo muy demo-
cratico y transparente. En la resolucion 56/183 se reco-
noce esta situacion en particular y se asigna la mayor
importancia a la participacion de la sociedad civil.
Al fin y al cabo, son los integrantes de la sociedad civil
—1los ciudadanos, las industrias, los consumidores y los
académicos— quienes aplican la tecnologia de la in-
formacién y las comunicaciones, bien sea como usua-
rios, como consumidores o como productores. So6lo asi
podemos incorporar recomendaciones concretas y sus-
tanciales en el plan de accion.

(Cuales son las prioridades de Suiza con respecto
a la Cumbre? Para Suiza, los aspectos de la politica de
desarrollo revisten una importancia central. Sin embar-
g0, no es nuestra intencion ofrecer un solo remedio, si-
no mas bien hallar soluciones que se ajusten a las nece-
sidades de cada cual. Somos muy conscientes de que
no todo lo que es bueno para Suiza u otros paises in-
dustrializados lo es para los paises en desarrollo, por lo
que no puede haber un remedio universal en esta
esfera.

Ademas de cerrar la brecha digital, hay otros as-
pectos importantes, como el apoyo y la promocién de
la diversidad cultural, la proteccion de la propiedad

19



A/56/PV.104

intelectual, la prevencion del uso incorrecto de la In-
ternet —como es ¢l caso de la pornografia infantil— y
la proteccion y la seguridad del consumidor. Sin em-
bargo, aspectos tales como la libertad de informacion,
el pluralismo, la transparencia y el respeto por los de-
rechos humanos estan fundados sobre la democracia,
incluida la democracia en el mundo virtual. En este
sentido, las tecnologias de la informacién y las comu-
nicaciones deberian ayudar a promover estos valores
democraticos. La libertad de informacion es el princi-
pio central de la sociedad de la informacion, tal como
lo sera de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion.

El objetivo debe ser crear una situacion en la que
todos ganen con la tecnologia de la informacién y las
comunicaciones. El sector privado contribuye mucho a
la construccion de la infraestructura de la tecnologias
de la informacion y las comunicaciones en los paises
en desarrollo, contribuyendo asi al mejoramiento de la
calidad de la vida en esos paises. Al mismo tiempo,
estamos convencidos que el sector privado también ga-
nara con el establecimiento de servicios universales. El
desafio sera encontrar formas novedosas de financia-
miento para esta empresa con miras a dar un ejemplo
de éxito en la asociacion entre los sectores publico y
privado en el que ambas partes ganen: la sociedad civil,
es decir, las personas que viven en esos paises y el
sector privado, pues —y aqui tenemos que ser realis-
tas— de otra manera el sector privado no se compro-
metera en participar en esta esfera.

Para concluir, se puede tener la impresion de que
la tecnologia de la informacion y las comunicaciones
es algo muy técnico, incluso tecnocratico. Sin embar-
go, queremos una cumbre de politicas, no una confe-
rencia de tecnologia. Insto a todos los gobiernos y a to-
das las organizaciones y organismos de las Naciones
Unidas a hacer de la Cumbre Mundial una cumbre de
politica y de politicas. Quiero subrayar que ésta es una
cumbre de las Naciones Unidas y no una cumbre de la
Unioén Internacional de Telecomunicaciones.

En nuestro papel como pais anfitrion, Suiza esta
totalmente comprometida. Haremos todo lo que esté a
nuestro alcance para garantizar que todos los Estados
Miembros y las organizaciones especializadas puedan
asumir los retos de nuestro tiempo y que la sociedad
civil y la industria puedan participar activamente.

El Presidente interino (iabla en inglés): Hemos
escuchado al ultimo orador de la Reuniéon de la
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Asamblea General dedicada a examinar el papel de la
tecnologia de informacion y las comunicaciones en el
desarrollo.

De conformidad con la decision tomada por la
Asamblea General en su 1017 sesion plenaria, de 17 de
junio de 2002, doy ahora la palabra al Sr. Jean David
Levitte de Francia, Presidente del segundo grupo ofi-
cioso de expertos, para que presente su resumen.

Sr. Levitte (Francia) (habla en francés): Tuve el
privilegio de presidir, con el Embajador Anwarul
Chowdhury actuando como moderador, una mesa re-
donda cuyo tema es de interés para todos nosotros, a
saber, lo que pueden hacer las Naciones Unidas pa-
ra ayudar a los paises africanos y a los paises menos
adelantados a hacer progresos en el terreno de la tec-
nologia de la informacion. Los integrantes de la me-
sa redonda y el orador principal venian del mundo real
—del mundo empresarial— y compartieron sus expe-
riencias con nosotros. Debo sefalar que tres de cada
cinco oradores eran mujeres. Creo que eso es algo que
vale la pena subrayar. De sus experiencias en Africa,
fuimos capaces de extraer varias conclusiones muy
importantes.

Primero que todo, es evidente que la tecnologia
de la informacion no sélo puede sino que debe ponerse
al servicio del desarrollo de Africa y de los paises me-
nos adelantados. Por consiguiente, lo verdaderamente
importante es saber como puede el sistema de las Na-
ciones Unidas ayudar a introducir estas tecnologias en
los paises de Africa y en los menos adelantados. La
movilizacion del sistema es hoy algo real; lo percibi-
mos en Nueva York y esta Reunion de la Asamblea
General es prueba de ello. Sin embargo, todos los ora-
dores insistieron en que tal movilizaciéon también se ve
en todos los organismos especializados y en las ofici-
nas de las Naciones Unidas en Africa y en los paises
menos adelantados.

Obviamente, la primera responsabilidad del sis-
tema de las Naciones Unidas es velar por que se pon-
gan en practica leyes equitativas y que éstas se acaten
en todo el mundo. Es necesario que el sistema que se
esta estableciendo sistematicamente por lo que atafie a
las reglas del juego, funcione de manera tal que no
perjudique a los paises africanos y a los menos ade-
lantados. Sin embargo, mas alla de esta declaracion ge-
neral, lo que nos impresiond cuando escuchamos a los
representantes de sector privado fue el hecho de que,
en su opinion, Africa y los paises menos adelantados
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no son objeto de la generosidad o la compasion. Mas
bien, constituyen mercados emergentes en los que el
sector privado se prepara a invertir para obtener bene-
ficios, para ganar dinero.

Por consiguiente, el meollo de la cuestion es sa-
ber como crear y ayudar a crear condiciones en los pai-
ses menos adelantados que puedan estimular la inver-
sion privada. La respuesta unanime ha sido que esto se
podria hacer mediante la creacion de asociaciones entre
los gobiernos, los organismos de la familia de las Na-
ciones Unidas y las instituciones de Bretton Woods, el
sector privado, la sociedad civil y las organizaciones
no gubernamentales. Ademas, afiadiria a esta lista las
universidades, las que pueden desempefiar un papel
muy importante. No hay una receta tnica ni reglas de
juego universales para la creacion de tales asociacio-
nes. Por el contrario, por lo que hemos oido decir a los
oradores, me parece claro que las palabras claves son
diversidad de soluciones, flexibilidad —que es real-
mente muy necesaria en la puesta en practica de las
soluciones—, pragmatismo e imaginacion.

Varios oradores hicieron hincapié en el hecho de
que la primera tarea era llevar la tecnologia de la in-
formacion a las universidades y a las escuelas, asi co-
mo capacitar a los educadores a fin de tener en Africay
en los paises menos adelantados, una generacion nue-
va moderna y abierta al mundo mediante la nueva tec-
nologia. No obstante, estas asociaciones flexibles de-
ben también hacerse extensivas a tres esferas muy
importantes.

Por supuesto, considerando que las economias
africanas necesitan conectarse a la economia mundial a
través de la tecnologia de la informacion, ésta debe ha-
cerse extensiva a la economia. Por otra parte, la tecno-
logia de la informacioén debe llegar a la administracion
publica, pues la buena gestion publica puede hacer im-
portantes progresos con su aplicacion. De hecho, tuvi-
mos un brillante orador etiope que nos explicé como el
Parlamento de Addis Abeba pudo trabajar con mucha
mas eficacia a partir del momento en que se aplicaron
las nuevas tecnologias. Esto también se aplica a las
administraciones provinciales y a las administraciones
de las grandes ciudades. Por ultimo, las asociaciones
deberan también establecerse en el importante sector de
la salud, en el que los paises africanos y menos ade-
lantados pueden hacer progresos muy rapidos mediante
la aplicacion de la tecnologia de la informacion.
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En conclusion, existe realmente un solo obstacu-
lo: el obstaculo financiero. La tecnologia de la infor-
macion requiere electricidad, requiere personas que se-
pan leer y escribir. No obstante, aun si estas dos condi-
ciones basicas se cumplen, no es suficiente pues los
costos de conexion en Africa y en los paises menos
adelantados son entre 12 y 20 veces superiores a los de
los Estados Unidos y Europa.

Por consiguiente, el principal obstaculo que hay
que superar hoy son los costos de conexion. Se han en-
contrado soluciones en dos esferas complementarias:
en primer lugar, la desrreglamentacion, para abrir las
infraestructuras a las inversiones del sector privado; vy,
en segundo lugar, la cooperacion entre el sistema de las
Naciones Unidas y las instituciones de Bretton Woods.

Debido a que algunas infraestructuras nunca se-
ran administradas por el sector privado, siempre habra
necesidad de asistencia oficial. A este respecto, es im-
portante hacer hincapié en que el Banco Mundial, el
Fondo Monetario Internacional y el sistema de las Na-
ciones Unidas han participado cada afio con miles de
millones de délares en inversiones para dar respuesta a
esas necesidades.

Considerando todo esto, esta fue una mesa re-
donda extremadamente interesante pues nos dio la po-
sibilidad de escuchar sobre experiencias concretas, al-
g0 que pienso necesitamos en Nueva York. En nombre
de todos los participantes quiero dar las gracias a
aquellos que intervinieron e hicieron una magnifica
contribucion.

El Presidente (habla en inglés): De conformidad
con la decision adoptada por la Asamblea General en
su 101? sesion plenaria de 17 de junio de 2002, doy
ahora la palabra al Sr. Abdul Mejid Hussein de Etiopia,
Presidente de la primera mesa redonda oficiosa de ex-
pertos, para que presente su resumen.

Sr. Hussein (Etiopia) (habla en inglés): Al igual
que mi colega, el Embajador de Francia, tuve el privi-
legio de presidir la primera mesa redonda, cuya tarea
consistio en examinar el papel que puede desempenar
la tecnologia de la informacion y las comunicaciones
en el cumplimiento de los Objetivos del Milenio, me-
diante el aprovechamiento de asociaciones entre los
multiples sujetos interesados a fin de promover las
oportunidades digitales.

También tuvimos un debate extraordinariamen-
te animado y dinamico. Contamos con oradores muy
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distinguidos, algunos de ellos procedentes directamente
del terreno y otros con responsabilidades en los asuntos
mundiales, incluidos un Presidente y un ex Ministro de
Relaciones Exteriores, que habian demostraron antes
marcado interés en el tema de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones.

No creo que pueda resumir correctamente un de-
bate tan animado en apenas unos pocos minutos, pero
har¢ el intento.

Comenzamos por escuchar, a manera de introduc-
cion, un video en el que el Secretario General afirmo
que aunque la era de la informacion estaba en sus albo-
res, no todos se beneficiaban ain de ella. Esas son las
palabras del Secretario General y son muy elocuentes.
Los oradores, los representantes y los participantes del
sector privado y de la sociedad civil se centraron en el
tema del apalancamiento y en el de las asociaciones de
multiples sujetos interesados. Los participantes recono-
cieron que los temas fundamentales relativos a la tec-
nologia de la informacion y las comunicaciones no eran
solo tecnolodgicos, sino que tenian que ver mas con
cuestiones como los propositos, la buena gestion publi-
ca, las mentalidades, el liderazgo, las politicas, la vi-
sion, la voluntad y los recursos. Se reconoci6é que aun-
que la tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes era un gran instrumento, requeria un entorno apro-
piado para ser eficaz.

La tecnologia de la informacion y las comunica-
ciones podria tener un notable poder de influencia en la
promocion del desarrollo y en la reduccion de la pobre-
za, pero para ello habria que superar muchas complica-
ciones. La mas inmediata que se sefialo es que los pai-
ses con mas bajo nivel de utilizacion de los servicios
telefonicos y de Internet tenian los mas elevados costos
de conectividad y banda ancha.

Una preocupacion particular fue la de saber como
combinar los objetivos empresariales con los del desa-
rrollo. Naturalmente, los intereses empresariales se cen-
tran en las ganancias —creo que todos lo sabemos — y,
por consiguiente, es preciso hacer hincapié¢ en las
oportunidades de mercado que ofrece el desarrollo. Los
participantes dedicaron mucha atencioén a las formas en
que el mejoramiento de las tecnologias de las comuni-
caciones, especialmente la Internet, podria facilitar el
trabajo de los gobiernos e, inversamente, a la necesidad
de que los gobiernos pusieran en la Internet gran canti-
dad de contenidos destinados a sus ciudadanos.
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Se considero que el gobierno electronico conduce
a soluciones centradas en el cliente y que, en este sen-
tido, los gobiernos podrian aprender del sector privado.
La tecnologia de la informacion y las comunicaciones
podria dar lugar a una informacion compartida, a fun-
ciones gubernamentales mas democraticas y responsa-
bles a la expansion del comercio y a muchas otras co-
sas; sin embargo, no siempre es este el caso y no siem-
pre las reglas de juego son uniformes.

De igual modo, la tecnologia de la informacién y
las comunicaciones podria tener importantes beneficios
desde la perspectiva de género, aunque, sélo con res-
pecto a la igualdad en el acceso. De aqui que hayamos
encontrado que realmente el poder de influencia de la
tecnologia de la informacion no es una cuestion simple.

También prestamos atencion a las oportunidades.
Sélo para citar un ejemplo, la participante en la mesa
redonda en representacion de Hewlett-Packard recalcod
que entre los activos y competencias que una compaiiia
como la suya aporta a la ecuacion, se incluyen conoci-
mientos sumamente especializados en materia de tec-
nologia de la informacion y las comunicaciones, un en-
foque basado en soluciones, capacidad de inventiva,
numerosos talentos, metodologias empresariales ya
probadas, credibilidad, acceso a otras organizaciones Yy,
por ultimo, fondos limitados de inversion social, por
ejemplo, recursos para obras filantropicas.

Se hizo hincapié en el establecimiento de asocia-
ciones que reunan a numerosos sujetos interesados en
la tecnologia de la informacion. Las Naciones Unidas y
los funcionarios publicos deberian aprovechar los co-
nocimientos especializados y otras competencias del
sector privado. En la esfera gubernamental se dieron
ejemplos de las maneras en que se puede ahorrar dinero
y acelerar el trabajo administrativo mediante el uso de
la tecnologia de la informacion y las comunicaciones.

Aun tomando en cuenta los costos de puesta en
marcha, con la experiencia de algunos de los oradores
se podrian identificar beneficios en el corto plazo. La
tecnologia de la informacion y las comunicaciones pue-
de ser una proposicion en la que todos ganan si las em-
presas interesadas se dan cuenta de que cerrar la brecha
digital en los paises en desarrollo es un buen negocio,
pues crea mas consumidores y mas ventas y da lugar a
niveles de vida mas elevados. Cuando esto suceda, no
cabe duda de que las empresas se beneficiaran.

Aqui se hablé de un mundo con un mercado de
6 mil millones de personas.
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Huelga decir que contar con semejante mercado y
con economias desarrolladas en todo el mundo redunda
en interés del sector privado. De manera que, como
dijo el Embajador Levitte, Presidente de la segunda
mesa redonda, realmente no es una cuestiéon de hablar
acerca de los paises menos adelantados ni de que los
paises en desarrollo busquen donaciones o pidan asis-
tencia oficial para el desarrollo con la escudilla del li-
mosnero; se trata, mas bien, de liberalizar verdadera-
mente el mercado.

Aqui me gustaria recordar algo que ya se planteo
antes: las economias desarrolladas, particularmente las
poderosas, hablan mucho sobre mercado libre pero
también estan prestas, por propdsitos politicos internos,
a estar entre los primeros que en realidad bloquean el
mercado libre, subvencionando a sus agricultores con
miles de millones de ddlares. No es necesario mencio-
nar los paises a los que me refiero.

Hemos examinado las restricciones y los desafios.
También hemos analizado los diversos problemas que
plantea la introduccion y expansion de la tecnologia de
la informacioén y las comunicaciones para la promocion
del desarrollo. Todos hemos coincidido en que no hay
una sola brecha digital, sino varias: entre el campo y la
ciudad, entre los jovenes y los viejos y entre los profe-
sionales y los obreros, y asi sucesivamente. Por lo tan-
to, el acceso es la clave; sin embargo, el acceso por si
solo no es suficiente. Los problemas basicos estan rela-
cionados con el suministro de electricidad, la infraes-
tructura en general, las computadoras y otros equipos,
los usuarios capacitados y el contenido. Por otra parte,
la tecnologia de la informacion y las comunicaciones
por si sola no lleva al desarrollo; es necesario que se
combine con otros esfuerzos, y que esté respaldada por
un financiamiento adecuado y competencias proceden-
tes de diversos frentes.

Otros problemas estan relacionados con la resis-
tencia al cambio —la mentalidad— y con el acapara-
miento de informacion por parte de los responsables a
todos los niveles. Esto ocurre no solo en los gobiernos
de los paises en desarrollo sino también en algunos
paises desarrollados. Otro problema es la falta de una
comprension clara de las exigencias del sistema y de
los diversos costos que implican los cambios en gene-
ral. Puede haber un sentimiento de que los costos son
inabordables, que los propositos son poco realis-
tas y que la tecnologia de la informacion y las comuni-
caciones constituye un lujo para los paises pobres con
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infraestructuras y presupuestos limitados. Esa fue otra
opinién que se expreso.

Presentaré ahora nuestras conclusiones, comen-
zando con una opinion que expreso el sector guberna-
mental. La tecnologia de la informacién y las comuni-
caciones debe reconocerse en los presupuestos guber-
namentales como una necesidad y no como un lujo. No
se trata de una alternativa a otros gastos, sino de una
herramienta necesaria para el desarrollo. Tenemos que
contar con la tecnologia de la informacion y las comu-
nicaciones para la educacion, la salud, la administra-
cion de los asuntos publicos y las finanzas, entre otras
cosas. En cuanto al sector empresarial, éste considera
que la tecnologia de la informacion y las comunicacio-
nes debe verse como un ambito en el que las preocupa-
ciones por el desarrollo pueden transformarse en opor-
tunidades comerciales. Esto es algo a lo que me referi
anteriormente. De manera que la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones puede influir en el de-
sarrollo en la medida en que los negocios vean la ven-
taja de cerrar la brecha digital, o las brechas digitales,
en relacion con los clientes, las inversiones, el ahorro y
ganancias. El gobierno también tiene un papel en el es-
timulo y conformacion de los intereses empresariales,
en tanto que el sector privado y la sociedad civil tienen
importantes papeles en cuanto a la innovaciéon y la ge-
neracion de ingresos. Asi pues, el liderazgo es muy im-
portante en todos los niveles. Tal liderazgo contribuye
a dar forma a los programas de politicas y a la puesta
en practica de las innovaciones, a la vez que conduce a
crear cada vez mas contenido local.

Por ultimo, los participantes estuvieron de acuer-
do en que una creciente asociacion entre las Naciones
Unidas, el sector privado y la sociedad civil es impor-
tante para potenciar el desarrollo mediante la tecnolo-
gia de la informacién y las comunicaciones y en que
esta Reunion de la Asamblea General podria dar un
impulso importante en la consecucion de ese objetivo.
Nuestro moderador, el Sr. José Maria Figueres Olsen,
resumio la preocupacion general cuando dijo, “No de-
bemos preocuparnos tanto de lo urgente al punto que
olvidemos lo importante”.

Este es el resumen de casi tres horas de debate
vivo y dindmico. Estoy seguro de que todas las opinio-
nes expresadas en nuestra reuniéon pueden no haber
quedado incluidas en mi resumen; sin embargo, estoy
bastante convencido de que los puntos de mayor interés
de todos los aspectos importantes que debatimos fue-
ron incorporados en mi intervencion. Estoy seguro que
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todos los participantes estan apurados por marcharse,
de manera que me voy a detener aqui.

El Presidente interino (habla en inglés): Ahora
tengo el placer de dar lectura a la declaracion de con-
clusiones del Presidente de la Asamblea General.

“En nombre de la Asamblea General quisie-
ra expresar mi sincera gratitud a todos los que du-
rante estos dos dias participaron en esta Reunion
de la Asamblea General dedicada a examinar el
papel de la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones en el desarrollo. La participacion
del Presidente de Senegal, el Secretario General,
el Presidente del Consejo Economico y Social, el
Presidente del Grupo de Tareas de las Naciones
Unidas sobre la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones y del Equipo de Tareas del Grupo
de los Ocho sobre oportunidades en el ambito di-
gital, el Secretario General de la Union Interna-
cional de Telecomunicaciones y un gran numero
de ministros, asi como numerosos oradores en las
cuatro sesiones plenarias, mostraron claramente
la importancia que ustedes conceden a este tema.
Doy también las gracias a los expertos de las me-
sas redondas, los oradores principales y los parti-
cipantes que se destacaron en el debate, muchos
de ellos procedentes del sector privado y de las
organizaciones no lucrativas, por compartir sus
opiniones con nosotros en las dos mesas redondas
oficiosas.

Permitaseme detenerme un momento para
resaltar los principales temas de nuestros debates,
a manera de observaciones finales. Por favor,
noétese que no daré detalles sobre lo debatido en
las dos mesas redondas, ya que acabamos de es-
cuchar la presentacion de sus resultados. Se pre-
sentd en la reunion un informe sobre la labor rea-
lizada por el Grupo de Tareas de las Naciones
Unidas sobre la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones y el Equipo de Tareas del Grupo
de los Ocho sobre oportunidades en el ambito di-
gital en la preparacion de la Cumbre Mundial so-
bre la Sociedad de la Informacion.

Nuestra Reunion, cuyo objetivo era promo-
ver las oportunidades digitales para todos en la
naciente sociedad de la informacion, se considerd
una iniciativa importante y oportuna, especial-
mente a la luz de una persistente brecha
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digital entre los paises desarrollados y los paises
en desarrollo, asi como en los propios paises.

La revolucion de la tecnologia de la infor-
macion y las comunicaciones estd abriendo nue-
vas oportunidades para el crecimiento econémico
y el desarrollo social. Ha surgido un amplio con-
senso en torno al potencial de la tecnologia de la
informacioén y las comunicaciones para promover
el desarrollo sostenible, combatir y erradicar la
pobreza, fortalecer la gestion publica democrati-
ca, contribuir a la promocion de la autonomia de
la mujer reduciendo las desigualdades basadas en
el género, promover la participacion activa de los
incapacitados y los ancianos en el desarrollo so-
cioecondmico, cerrar la brecha entre las pobla-
ciones urbanas y rurales y fortalecer significati-
vamente la lucha mundial contra enfermedades
tales como el VIH/SIDA y el paludismo. En re-
sumen, la tecnologia de la informacion y las co-
municaciones constituye un instrumento estraté-
gico para lograr los Objetivos de Desarrollo del
Milenio. Sin embargo, en muchas partes del mun-
do, la tecnologia de la informacion y las comuni-
caciones se emplean insuficientemente para pro-
mover el desarrollo. La brecha digital amenaza
con marginar aun mas las economias y poblacio-
nes de muchos paises en desarrollo y de paises
con economias en transicion. El desafio de trans-
formar esta brecha digital en oportunidades digi-
tales requiere el compromiso y la cooperacion
internacionales.

Se reconoce que las Naciones Unidas y
otras organizaciones internacionales son un cata-
lizador para promover las oportunidades digitales
y poner las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones al servicio del desarrollo. La
aprobacion de la Declaracion Ministerial de la se-
rie de sesiones de alto nivel del Consejo Econo-
mico y Social celebradas en el 2000, que fue
posteriormente apoyada por la Cumbre del Mile-
nio, proporciond el marco para los esfuerzos que
realizan las Naciones Unidas en este sentido. La
Asamblea General, el 6rgano mas universal y re-
presentativo del sistema de las Naciones Unidas,
se reconoce como un foro propicio para que la
comunidad internacional elabore una respuesta
significativa, orientada a la accion y coordinada
de la comunidad internacional, a fin de cerrar la
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brecha digital, ayudando asi a lograr los objetivos
de desarrollo de la Declaracion del Milenio.

La Reunién también acoge con beneplacito
la creacién del Grupo de Tareas de las Naciones
Unidas sobre la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones, que se estd convirtiendo en un
foro esencial para debatir sobre como la tecnolo-
gia de la informacién y las comunicaciones puede
contribuir a alcanzar los Objetivos de Desarrollo
del Milenio y para promover la coherencia nor-
mativa y la coordinacion entre las diferentes ini-
ciativas internacionales. En la reunion también se
puso de relieve la valiosa contribucion del Equipo
de Tareas del Grupo de los Ocho sobre oportuni-
dades en el ambito digital en materia de creacion
de conciencia, establecimiento de vinculos entre
redes, y promocion de las iniciativas con multi-
ples sujetos interesados.

En la Reunién se reconocié la importancia
de las asociaciones de multiples sujetos interesa-
dos para potenciar el desarrollo mediante el em-
pleo de la tecnologia de la informacion y las co-
municaciones. Muchos de los participantes recal-
caron la importancia de las asociaciones de cola-
boracién entre los gobiernos, la sociedad civil y
el sector privado para garantizar que los benefi-
cios de la tecnologia de la informacién y las co-
municaciones lleguen a todos. El sector privado
tiene un papel clave en el desarrollo y difusion de
la tecnologia de la informacion y las comunica-
ciones. Los gobiernos son responsables de pro-
porcionar marcos reglamentarios y juridicos
transparentes que tomen en cuenta las necesida-
des especificas de los paises en desarrollo. La so-
ciedad civil puede propiciar un enfoque amplio,
participativo e inclusivo de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones al servicio del
desarrollo. Ademas, como subrayo ayer en su im-
portante intervencion el Secretario General, todos
los interesados deben alentar las iniciativas de los
multiples interesados para garantizar su eficacia y
su durabilidad en el largo plazo, mediante, entre
otras cosas, el suministro de los recursos necesa-
rios para ello.

Los paises en desarrollo son conscientes
de sus necesidades en materia de tecnologia de la

necesidades. Debemos proporcionar los recursos
adecuados para la materializacion de las oportuni-
dades digitales en los paises en desarrollo y en los
paises con economias en transiciéon. La coopera-
cidn entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo resulta asi un aspecto crucial para ce-
rrar la brecha digital: no obstante, también debe
estudiarse con detenimiento el potencial de la co-
laboracidn entre los paises en desarrollo —coope-
racion Sur-Sur—. Al mismo tiempo, deben recono-
cerse y promoverse los esfuerzos de colaboracion
regional. Por ejemplo, el Presidente de Senegal, du-
rante su discurso inaugural de ayer, nos hablé de los
retos que encara la Nueva Alianza para el Desarrollo
de Africa (NEPAD) para alcanzar sus objetivos eco-
némicos y sociales. Se reconocié que la tecnologia
de la informacion y las comunicaciones es una de
las principales prioridades de la Nueva Alianza
para el Desarrollo de Africa. Estas iniciativas re-
gionales necesitan de todo el apoyo internacional.

Se hizo hincapié¢ en que nuestras delibera-
ciones también haran una contribucion considera-
ble a la proxima Cumbre Mundial sobre la Socie-
dad de la Informacion. La Cumbre serd una
oportunidad trascendental para examinar las me-
didas que es preciso tomar para cerrar la brecha
digital y para utilizar todo el potencial de la tec-
nologia de la informacion y las comunicaciones
en la consecucion de los objetivos del milenio.

Para concluir, debo expresar mi satisfaccion
por los debates muy sustantivos que tuvimos en el
transcurso de los dos ultimos dias. Hemos subra-
yado la importancia de la tecnologia de la infor-
macién y las comunicaciones para el desarrollo y
reafirmado nuestro compromiso con la incorpora-
cién de la tecnologia de la informacién y las co-
municaciones a los temas del desarrollo. La reali-
zacion del potencial de la tecnologia de la infor-
macién y las comunicaciones requiere que los di-
rigentes politicos asuman decididamente el com-
promiso de actuar en forma coordinada en el pla-
no internacional. Depende de nosotros que se cie-
rre la brecha digital y se convierta en una oportu-
nidad digital. Albergo la esperanza de que segui-
remos cooperando para colmar la brecha digital.”

La Reunion de la Asamblea General dedicada a

informacion y las comunicaciones para el desa- examinar el papel de la tecnologia de la informacion y
rrollo nacional, pero requieren el apoyo de la co- las comunicaciones en el desarrollo ha concluido.

munidad internacional para dar respuesta a estas .
p P Se levanta la sesion a las 17.35 horas.
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